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Kéthatu életiinkben

SZONETTEK
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ELKULDTELEK. A VAGYAT VAGYNI HAGYTAM,
igy birhassak gyonysrksdni veled.
Fo]yékkal ellentink &riztelek,

s veled-voltomban t&led elmaradtam.

Esé hull, mag, megtérhet mds alakban:
péra, virdg. Hinnéd, hogy egyre megy.
De jél tudom mér: nem én kiildtelek

el drdga, és magamra sem maradtam.
Asszony fut, felleg, szél, torvény viharzik,
renddr-1d§ viszi a védtelent.

Akit nem 8riz a dolgok bizalma,

a bizalom abban avarri alszik,

s mi sem koti. fgy lettél énekem.

S igy lehetiink iild6z8k, elhagyatva.

GYONYORKODNI! NAP-FOLD! HALANDO PAROS!
A hanyatt ddtstt £ kikbsl king,
embert gydnydri géresbe hevits,
énekekhez jogot adé, s hal4lhoz.
Nap-fold! Sorsodat rettegi a véros!
Sotétség lobban, s slelt, slels

ttinik. Jaj, hivlak, s nincs bennem eré:
karom vanyadt hivé a vallaldshoz.
Teszek, veszek. Foltok a lepedémén.
Alom kerit, hazuggzi szG8tt anyag.
Tarts meg hazdm, hiszen kibirtalak,

s t6led kapott arcommal arcod 8rzém.
Félg térhi — félemberként — 1dézlek
dréga, siess! Es érizz meg egésznek!



KI VAGY TE? S KINEK? KEPZET, MINT A TOBB],
kit szétradngatnak a kapcsolatok?

Kit slembe 6l6k, s eldobhatok,

mert sorsit nem formdlja, csak betslti?
Kéz, 8l, sziv, sz4j életiink gystri, gyotri;
kim4szok — mocskos para —s ITT vagyok?
Asszony, hit, kin, akarat mar adott?

Lesz, aki 6l, s akit én fogok &lni?

Csak egyszer hinni el: Téged szeretlek:
millidrdokbél vilasztott a rend,

mi bennem €|, s oly biztos, mint a gyermek,
mely véresen 6ledben megjelent.

Csak egyszer, mikor nem bor, s vgy feszit,
érezni szived dobbanasait.

TOLED, HOZZAD - TEPNEK AZ UTAZASOK
darabokra. Nem lehetek magam.

Am igy te sem lehetsz te 4ltalam,

s én nélkiiled magambél mit se latok.
Micsoda egység! Milyen rend vagy 4tok
taszitja a dolgokat untalan

egymaés testébe? S egység, hogyha van,
mért fuldoklanak a taldlkozasok?
Hiszen jél van: combom {ve meg6riz,
emlékszik rdd a here, a tiidg,

neved hitével hull al4 a 6 is

a vonaton. De mért eléviilg

az emlék, mikor kozeledbe érek,

s egymdsnak esnek 6nz8 szenvedések?



A KESEK, JAJ, A KESEK MEDDIG ERNEK?
Es az ének? Hisz benned forgatom.
Van-e ellenem bennem oltalom?
Védj meg kedves a kolts kedvesének!
Es ne engedd, hogy 6ljon, akit élek,
kit hajszol halhatatlan borzalom,

és retteg, hogy éretted elhagyom
martalékul vetve a feledésnek.
Por-4atka vadol, ver a vér szavaval:
sebezzem arcodat sebzetten én,

sok gonoszsagom és ddldsom ravall,
mig Sledben folretten a remény
csorbitani végzet-élét a késnek,

mivé lehettem, s amit til ne éljek!

O, BARATOM, AKI SZUNTELENUL

akarod — bdr ellened is — akarjak,
kialtozvan szemed {vét a hadnak
gyotretve szemed {vétsl beliil.

Mert nem én vagyok, ki megisteniil,
kibél a dolgok boldogan fakadnak,
csak halandé, kiért tudatlan haltak,

s & 4ttetsz8 titkorré lényegiil.

fgy latod szemed ivét a szememben,

s szememben ldsd, mit szemed fve rejt.
A mindenség mdgdttem szerterebben
majd hirtelen, és eltér, elfelejt;

a dolgok élnek csak sledbe rakva.

Ne feledd azt, ki volt, hogy megmutassa!



LATOD, MAR EZ A SZORNYU SZERELEM KELL
a jégmez8ket megolvasztani,

hogy testeinknek legyen valami

tiszta viz. Csupdn egy csopp, de tenger.
Szibéria szelében és a lengyel

lankdkon, hallod, kedves? hallani

a vérvisszfényti riandst, ami

rettenthetd konok 6lelésekkel.

Jégtablak: lovak, katondk, rabok;
melengetem kezed leheletemmel,

mig tél jén, s télre tél, s gonosz vagyok,
jéviink-megyiink, marakodunk. Ne menj el!
Villalni kell, ami benniinket véllal,
halandékat igy mérnek a halallal.

KET MARVANYEMBER EGYMASNAK FESZUL.
A nappal 6érai megszdmléltattak.

Ideje van a rejtek-gyilkosoknak,

mikor a tliz magdba fuj, s heviil.

Mert sir a szélcsend, széra kényszerﬁl,
kit a halottak tenni visszahagytak:
befordulva kedvesérdl a falnak

beszél. J6vére zarul mind a fiil.

65gy1’k tojdsa korod, cséndbe z4pul,

s arcom helyett az arcodat verem:
szem-tiikrédbésl im valaki kibamul:

hi rokonom, tapogatja fejem,

mignem gyilkot fogok, és halva hagylak,
vagy felszisszen utdnam tan az ablak.
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TAN UT AZ UT: FELEDNI, AMI FAJHAT,
csontjainkbél kirdzva a velst?

A stir(i vércserék kora beszétt

minden sebet? A halottharapdsnak
nyoma sincsen? Mért rdznak, driga, lazak,
mint siré asszonyban a csecsemGt
razzék pogromok, dulé besenydk,
falatgond, verés: ezredéves banat.
Szerelmes fogad véllamon vil4git,

ne szc’)lj hamis szét nevetésemért,
htdsomban visellek mar pusztuldsig,
holtig liikteted bel8lem a vért.

S mig parzé végzet hajszol irben tszni
halottaink sem birnak visszahtzni.

KETHATU ELETUNKBEN ATKAROLLAK
csontig anydm, mig beliilrél slelget
csontpalotdd, amint befont a gyermek
és kifosztott, mint engem te maholnap.
Mozdulatom, szavaim szerteszérnak,
mozdulatok és szavak visszavernek
erdsitve, mint fényt a tiikrés termek,

s elfodstt szirtek 1€kjét a hajénak.
Csak az él6t, csak azt tudjuk legy8zni,
aki harcol a kétozott anyagban.

Aki beliill mar, 6nmagét megdrzi,

a halott életiinkben halhatatlan.

S hogy rad hajlok résén a rejtekeknek,
virdganydm, -gyermekem &lelkeznek.
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GYULOLJETEK! BAR FELELEM VACOGTAT:
csillagokat az @ir lehelete,
szétfréccsent kodsk biizével tele,

s kovek suhogva zﬁgnak utca hosszat.
Agg szellem és rat anyag 6sszefognak,
koccan csontomban perc a percre le,
gyomor, tiid8, sziv débben, kiizdene,
fortyog az agy, a lélek meg hajolgat.

Gytilslnek! Jaj, csak vissza-, visszabujni...!

Gyilkolni készen gondolat rivall!

Majd hivlak, hogy benned békét hazudni
birjak a vérnek hulldmaival,

s kinyilik, ah, mi kell, a lagyabb ének,
mig elalszom. Es reggel djra félek.

KEK IDOBOL A GYULOLET KIVALASZT,
térben faragja arcom minden 4tok,

még rettegek, de mar magamra ldtok
Veszélyébé’l értelmetlen haldlnak.
Szavak hasitnak szemet, s harapésnak
nyoma az ajkam, rut orrom csapésok
f4jdalmat hordja, mig dacos baratok,

s vad szeret8k sebeimre vigydznak.

H{ ajkukon arcc4 4ll 6ssze hidsom,
nyﬂésairn hanggé, fénnyé hegednek,
forrnak egykor. Most roncsaim az titon
elérekoszonnek idegeneknek.

Perc kattog — vagyok jové-arcom foglya;
rejtek-gytilslet, ngjj minél nagyobbral
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FAJDALOM! O, BOLDOG TERMEKENYSEGEM
l¢legzete, konok l4togatd,

nyisd rdm az ajtét! Ami lathats,

azt pontos pengéd szerelmével élem.
Léngnyﬂésok, s az erek ﬁregében
emlék-régsk, mig beszitél a hé.

(Heverj odébb mér! Olyan 4thaté
néillatod — megdl a szivverésem.)

A kin hevit: anydm sem hagyna cserben:
porizi szél — réppennek csillagok.

A mag hasad dacosan és ijedten,

s bezér, mig veled 6sszeforradok.

T4gul, rdndul az ég burka felettem:
kettds fajdalom, &lsz-e, sziilsz-e engem?

TEGED MULASOM ILLATA NEM ERINT?
Megmosolygod, mi csontjaimban f4j,

a csontokat? Benned a kinti t4]

havdbél nem a megtervezett vég int?
Milyen nyugalom, vagy indulat épit
kristaly-kdzonnyé, és micsoda nyar

kell slednek, hogy jél széljon a sz4j,
mignem télben lengsz, mint meredt, fehér ing.
Szerelemre taldn sdpadt vagyok:

magam keresve téged nem talallak.
Mondod, szdmrél idegen séhajok
suhognak fel behalézni az dgyat.

De vérj virdgom: fat gyskér hiz porba,

s tart fel, hogy magvét a szél szerteszérja.
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EN TESTED BARSONYABA OLTOZOM,

miéta vad kélysk-4lcadm levedlett.

R4t remény ring partjdn a kék hidegnek
— nincs hozzdm kéze, mihez van kéz6m.
Pucér gyerkscsk korhadt rénkskon.
Tél van — a januér magéba dermed,

s Osszefeszit, gyonyorben hit legelget:
baranyka, bar suhog a vizézén.

Suhog a viz, a jég a jégre csattan,

eggyé erdtlen dsszedllni mar.
Tavasz-4dtok: a rligy tatog hasadtan,
bontana magat és fagyokra Vvar.

De minek kép, jelz8, jelentés-jelmez?
Mig nem sliink, kegyetlen kor kegyelmezz!

KONOK APAM EN MEGFESZITELEK,

rejtén rejtezz a rejtek-varosokban.

1d8 por-képenyét vélladra dobtam,

s masoknak magamért kimértelek.
Rettegés aranypancélja veled

romlik — a btinék sorozata koppan,
magadba zarni vigysz, és egyre jobban
magamba z4rva elveszitelek.

A rettegésed arcomon kipattog,

mért akarsz légy hidsommal védekezni
televény ellen? Térvény tgyis arcod,
bennem fesziil, mint falak kézt a semmi
értelmet s format alkotva a falnak.
Bontson, s ne rontson pancélos hatalmad!
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EZ AZ EVSZAK ERTELMUNKRE HALALOS:

a vélasztds sszegubancolédott
ereinkkel, csak nézd a sok halédét,

ki vélasztani vdgott Snmagéhoz.

Mi érdekiink? S kinek érdek a varos?
Hol futkosunk, mig keritnek a dolgok
badmulva rank mind, mind a kancsal, boldog
onteltségtsl, mely betslt, s meghatéroz.
Kitérni zengve a z6ld zuhatagbdl,

mely fonnyadé koponydinkra sz4rad!
Mi nem beléliink z6ld, milyen tavasztdl
lesz levele a gyermek évszakanak?
Szabadsdgunk sziikség és tett szerelme
Sliink veritékével énekelve.

APAM, MULASOD EPITI HALALOM.
Minden szavad magaddal vinni késztet.
Tiltdsod: sebek. Nyil6 litktetésed:
csékod ize leng minden harapéson.
Gytilsletem névényét néni ldtom,
karom, torkom, hajam sercegve égnek
gyokéréhségli szirmos szenvedések
ind4in, mely z&ldell§ pusztul4dsom.
Nincs jog, mi m4s roml4sén élni ringat,
nem szeretet, ha sebbdl él sebezve,

el kell hagyni €18 halottainkat,

hogy ne legyen okunk a gytiléletre,

mig magunk mostanjdra van hitel,

mig van, s mig nem benniinket hagynak el.
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KI CSOKNAK TESTET ADSZ, SZAVAKNAK FORMAT,
s doboza vagy a leng8 gondolatnak,

s nekem, kiben a dolgok fslfakadnak
névteleniil, hogy 6lemen hajolsz at.

Ki tébolyomnak vagy gyonyort korl4t,
és kése is megkésett indulatnak,

mi elvilaszt t8led és visszaadhat
sejtelemmé torzitva drdga formdd.

Kit rdmfeszit a torténelmi tavlat,

bar magara Végyik, nem gy(’izelernre,
szemén, széjén bugyog az unt utélat
kinzé, kinlédé, fekete fejemre,

mig hajnal lesz, ablaknal il és halvény
terhe marad csak létezésem partj4n.

HALAL KACERSAGATOL SZEPEK SAPADT
terveit jaj, ne rontsa meg az orszag,

hol énekiinket vasak zakatoljak,

és torik torve sikjat a hatdrnak.

Ami benniink van, birjdk azt az drnyak,
ami beléliink, a sejtelmek hordjék,
méhek magany4t vele saraboljak,

mint sebk&t6z8 asszonyok a vdsznat.

S hogy néhany lampast felgydjtunk az tton?
Kényszerti léttel ke’nyszerl’i jelentés.
Fejsze lennék, hol verset kell hazudnom,
s hol igék géncére nem jon teremtés.
Hétadra pokol és melledre menny dél:
kitizettettél a torténelembdl.
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CSAK EMBERT UZ SEBTELEN FAJDALOM,
okosat 1s oktalan félelem,

halandé hal haldlt a végeken

hiivés hitért, mi végsd oltalom.
Asszonyt sépaszt a gondolt borzalom,
férfit rettent megfogyé élelem.

Nincs tt, nincs méd magam megértenem,
amig bennem rejt6z8 magam elhagyom.
Mert az atom, mely fel s ala dﬁbégve
tarstdl tarsig siivolti 4t a tért,

rézséat és kovet alkot mindorokre,

de az utat, mi sodorja a vért

ereinkben, csak ember l4tja végig.
Féjdalma fsldbe ér, félelme égig.

NE MULJON EL AZ AZ EJ, AMI NEM LESZ.
Tested a rejlg hus ne feledje;

tavlat a ldngot vond szerelemre,

szép a halandég, kit térni teremtesz.
Ttiz! Kisanya! Lehet8ség-jelmez!
Hulljon a kénny(i pernye szememre.
Tévlat vagyok, S porra, rettenetre
foszlok széjjel, ha kés ér a szemedhez.
Hétamon téglat hordoz a hdzam,
anyénak sz€p vagy porzé anyémban,
l4badhoz reményem utat terit,

s jart koveid zold kédbe takarja:
érezd magad, s tudd, mig ké-kezeid
hullnak, hullanak szarnyas vallamra.
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TAVASZ ES TEL FOLTJAIBOL: A FOLDEM.
Hol melyik bomlik? Ertelmem sivar.
Jérjad testvér, ne latolgasd! Ki vér:
tehetetlen legény az asszonyélben.
Foltok s6tét, s fehér levébe sltem
apamat is, ki vészt vijjogva sz4ll
fejem folstt, a csillagos madar.
Megroggyanok, ha barmi puska dérren.
Olvadasok gyényori idejében

is be kell mérned a foszl6 hatart,
rejt8zk6dé virdgok szerelmében
sarra fatyolt vonva, s a héra sart,
mig marcius csattog boldog hisodra:
iitések és dlelkezések foltja.

HASITJA HUSOD MAGAD RETTEGESE
gydnge j6szdgom, testvérem, magam.
Uss, meg k('jly(’jk —ne 1égy boldogta]an!
Roncsolt arcoddal ne délj a vetésbe!
Pénzt loptél mondvan: a kertiinkbe érve
taldltam! Es retteghetsz untalan,

hogy b{intél biinig bomlik, ami van,

és gyilkolni fogsz, és nem veszed észre.
Csak asszonyok boritnak btint havonta
oliikkbe, 4m a férfi nem feled:

bérét kicserzi térténelmi mocska,

olért eseng, vagy 6lni 6lre megy.
Magéval viv. Osztélya elsiratja.

Magva virit. Nem szdmit irgalomra.
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ELONT AZ AR, ZOLD KESE TORKODON,
térdig kt8dsz, csak ne vigyen magéval.
Itt-ott egy-egy kéz, 14b loccsan, s bedrnyal
szomorufiiz rﬁggyel tavaszodén.

Csak milna mult! A kezed sem fogom,
légyan lebegsz a z6ldes ragyogéssal;
tenger, tavasz puffadt hdsunkra térgyal,
s méar fuldoklunk, ha jél meggondolom.
No, sz€p vildg ez, annyi szent, ha drad
a pusztulds, mint jobb j6v8 reménye,

s ember magét tartani, ha kifarad,

z6ld fétyléban holt é6cedanhoz ér le.
Sodratom. Velem-visel8s marad; itt,

a szomortf{iz 4ga lam lehajlik.

GOGOM RIASZT? A RETTEGES VIRAGAT

ne ismernéd hisodban sorsosom,

kit antracittd tomorit korom

fénytsl fényig rejtéz8 éjszakéan 4t?

Dac, g8g, k6zdny, cinizmus vad vardzsét
btveli belém vddls otthonom,

mert nem 8rzém, mi nincs, és nem fogom
birni a célt: apdm boldog hal4lat.

Rossz kolykek, vessziink, ha rész nem jutott
folosztott f6ldekbdl, csak a hatdron
ticsorgiink diihhel, mint a bus kunok,
kiknek kiraly4t keriti az 4lom,

s a félelem, hogy létiik elnapoljék,

mig nem épiil megtérésiikre orszag.
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VILAGOK RENDEZODNEK, BENT BELEK,
csontok, erek hajtjdk idém halélra,
liheg a sziv 6nnénmagéba zédrva,

s fojté hatar hatdrra tekereg.

Okos harcok mellet fslmessenek,
tantorodjon, ki tisztasdgunk l4tja,

ne érjiink pusztulék a pusztitdsra,
szervek ne szedjék szét a szellemet!
Acsarog orszag orszigon; a szégyen
pirosra lobbantja a csontokat.
Kélykémet megbélyegzi szivverésem,
s benned halélra nyﬂést tapogat.
Szerelem, szép sziv szoktass kegyelemhez,
héhéros 4lmu neked sem kegyelmez.

CSONT KIVAN, CSONT! MAR HUSOMAT LERAGJA
csontig, miként eszmét az értelem,
mig folsejlik sdrgdn a félelem,

és lerantja rejté lakat az 4gyra.

Mért kivdnod djra homok-anydcska
6lbe vonni kisajtolt életem?

Nem dics8ségem vagy, de szégyenem:
verstdl, szivtsl vonzol a pusztuldsba.
Hagy) el! Fatyldbdl vetkezik a técsa,
zoldet okad az ittas 4prilis;

hé zug, suhog 6nnénmagéan torozva;
feledj, ki tudod, hogy feléd mi visz!
Virdg emlékezzen hisod zére.
Virdgon jar a kedves kénnyt lépte.
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HITBEN HITETLEN EMBER — LETEZEM:
terjengve, nytlva foszlok fsldrél fsldbe.
Szavak karéja fogamat ne torje;

én Vagyok, ha magamra éhesen.
Homokk4 bomlok érted, s még te sem
kényszerithetsz tagjaiddal a kére,
hogy értelmemet szerelem gy&torje,
ha his taszit feléd és félelem.

Hinni akkor kell, ha a hit szakad:
halandénak magdban nincs bizalma,
sunyitva néz sunyité tarsakat,

s keresztre fesziil, hogy valami tartsa.
De munkalkodom én: anyagot bontok,
bont az anyag; hitté igy nem raboltok.

KES NE VEZESSEN, BARMI HALALT HAL
méhben a kolyksd, és lehet8séget

a lehet, ha megakn4z, vagy a vének
vélt gyonyodre sziikségedre kitélal,
penge ne élljon vérben apéddal,

s penge ne nylisson kénn_yl’ire te’ged.
Form4jat utjan leli az ének,

céltalan ne tarsulj bamba hal4llal.
Ha gyfilslet n8, s mar kevés, hogy szoritsa
hatdrok kézé kincse a szivnek,
szerelem, eszme, pénz le nem lapl’tja
ama vadat, kit puskék keritnek,
mert sejti sordt, és tudja, ha tdmad
kit 8ljon. Hogy ki 6li, ha kifarad.
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KI SULLYEDO VAGYOK JOSAGRA BENAN,
mert nem lehettem az, kit 4ld a nép,
Isten, apa, szeret8!... Csak akként
teng6d6m emberségem maradékén,
mint bogdncs, mibél szirmot a remény tdn
égig von, ha nem fogja lent a rét,

s nem fegyverzi maginyaval a vég
gonossz4, mint vagyslt 6lét a vénlany.
Ki j6 lehet, érdektelen slel,

ki nem lehet, az 6l érdektelen.

S hogy ok legyen, vélt f4jdalmat nével
6sgyfkké, mely tekereg éhesen,

s zab4l kapcsot, mi embert méson 4t
kot vissza, hogy taldlja 6nmagit.

HOGY UJRA MONDOM? S UJRA UGYANAZT?
Hagyd el! Vess 8ssze éjt sok éjszakavall
Vagy arnyamat, mit annyi arny beé.rnyal
tedd méshoz, kit megmaradni maraszt
érnyék—hada, és nem lelsz egy araszt,
mitél Gjsdgosabb lennék. S az ), ha szdrnyal
testiink kézott, nem telik lobogéssal
degeszre, hogy ne tudnék csontig azt.
Mert kénnyedén a 1ényeg eliramlik,

s mit hzitrahagy: roncs, vércsepp, ostoba
tormelék —a Minden egyeddé romlik,

s embert nem raz ismétlés ostora

ért8vé! Ezért osztom szdzvardzsi
széval ugyanazt, mint halélt az 4gy.
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SOVANYODOM MAR. KENYERERT, SOERT
biineik osztom, mig viddman védol
rofogs népiik, hogy szabott haldlbdl
kiveszem részem diitve a rossz vért
fokosok kozt a valétlan valéért.
Ruts4gon festékek vigyora tdncol,
vélasztott 4larcom l4tvanyhoz ldncol:
nincs, akit akartam gonosz adékért.
Nem vagyok. [zemet asszonyok érzik:
metszett méhiikkel embert kivannak
fogadni, s adni, éjem bevérzik:
fogamzatlanul vet ki az utélat.

S j6 ez igy, reménység: romldsom ize
foszlik, ha idémet magammal viszem le.

PORCELANEMBERKEK ISZONYU GOGJE
kapaszkoddsuk virdgra: 4tok;

hullton hullatnak benned virdgot,
hulldsod félelmén kapnak erdre.
Asszonytest, embertest, igdzott — pdre,
kristalylétiikben ezer haldl-ok
villdmlé tényét meggyavult l4tnok
piacra hurcold és ne lepedére!
Rettentsen sejtelmes tuddsod 4llig,
rnagadtc’)l magad asszonyba zartan

ne hidd, hogy arcod, ha 4larcc4 vélik
megnyugszik néd e rongy pusztulésban,
s baltds utédod csillaggd villal,

kit cserép igéz dult l4dtom4ssal.
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HOMALYOS A SZO? CSAK A TER A SOTET,
hova tér, csak a sziv kusza rajzolatd,

csak a szomjui baromnak nem nyil” a kapu,
ha megétetett gazdét altat a vég.

S mig z6ld bsgolysk lepik barma szemét,
nﬁve’nyben a dds klorofil szomort:
rothasztja magét f{, pitypang s a lapu
lelapul, mig testét f6ld szedi szét.
Homalyban szemedet nem l4tja a szem,

de hdsod idegpalydm szeli 4t,

s értem, hog_y van kenyér, bar én nem eszem;
és vdgyom 6ledben az lnyi anyat.

Haét é€les a sz6, s ha irdnya hamis,

ne a sz6t vesd, 4m a homalyt, s magad is.

HA MAR MEDDO A REJTEK-FAJDALOM,
onlényegét zabalva fel a rut
éhinségben, mert nem nyithat kaput
se sz6, se tett. Es barmi artalom
zuhog a szivre, csontpéncélzaton
csorbul ké‘)zé’)nnye’: nincsen szépre tt.
Ami mégis, az kéddel vert, hazug,

s a féldbe dél csonkitott szdrnyakon.
Mint kisanya, kit terhe évekig
roncsolva csufit, s elhalt magzatat
remegve varja, mig megértetik

sok suttogédssal, hogy hidba vart.
Fiilledt slébe romlott vér szivarog,
ajkarsl kél nagy-rettenetd 4tok.
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CSAK ANNYI CSENDET, HOGY A REND KIHAJTSON,
s rendbél ne tobbet, csak a hallgatas
szavakra kapjon, mig a vaksi 14z

megérhet annyit, hogy a sziv kihagyjon.
Idegenek ricsajoznak: az arcom.
L&tomé&sétdl rogy ronccsé a hiz.

Magad magaddal kiizdesz, jél vigydzz
rik4csolé, valakid, hogy maradjon.

Nem folsebzett — mondjék — gonosz Vagyok,
sa gonoszokat testvér j6 ﬁgyelni.

Ok rimmel sz6l6k, s késsel dlmodask,

hol puhaségbél lesz a senki semmi.

Mert réngé foldjén népet nem sziil orszég,
mig nem tori ldirmank csenddé az érat.

ES NEGYZETEMBEN, MELY HIV ALKOTASA
emlékeik és tetteik frigyének,

hagyjal magamra! Nincs t6bb érted-ének.
Vigad szivem, ha 6nmagéra ldtva.

Ez az enyém, s jarulékos jésdga

a négyzetre lebontott 1étezésnek,

mert férgeket nem falnak fol a férgek,
8k hi csapatban mésznak a virdgra.
O, ha nekem, ha virdgom lehetne
fellazitvan a tarsulds szabeﬂyét,
érdemesiilnénk némi szerelemre
lombosodé mellemnek vetve hatat,

de most szégekkel szogekhez hajoltan
négradiva tettek, akikért voltam.
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DOBALJ KOVET, KEST, BAR A SEMMIN AT,
széllongjon asztal, porceldn a porban,
sivitva ldmpa, kényv!.. Csak ne unottan
mozduljon kezed arcomon tovébb.

A teste torve, leng izomnyaldb

két rad kozott, tivegcserép hisodban,
bdrén a biidss benzin l4ngra lobban...”

Ki széttekint, szaz latomasra l4t.

Nem akarnak. Nem vagy te senkisem.

Kavét £6z0l, megbotlasz és lefekszel.

Csak kupol4s hasadban élsz, hiszen
boltozata akkora, mint egy ember.

Mint egy templom dobbanva sziv-haranggal,
benne k&, kés, porcelén és az asztal.

MINT ASSZONY MEHE VENRE SZUKULOBEN,
hol his gyényért és fajdalmat feled,
lebben levél rdm, nem vagyok veled,
6rids hasaddal nész, vonulsz el8ttem.

S homélyositod azt, ki érted 6ltem,

mig félelmem acsargott ellened,

hogy nem Vagyok. Keritettek neszek:

a kisérsk zih4ldsa mogottem.

Magam maradtam — kér a biiszke ének,
hogy villogtassam porzé semmiséged,
élet-halal szivarvany-ricsajat.

Ez itt a sz€k, no ldm, ez meg az asztal,
ez itt a f6ld, s ez ami itt marasztal:
folys, falu — koztilk magam a gét.
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ALAGSORI ZSOLTAROK

1966-1978



A FELEJTES KEZDETE

Rohanjanak a drétok

testemen at, koponyeimon at,

két szemem melled szuronyan felakadjon,
karmolja arcomat a szél,

a germdn szél,

iisse 4t szivemet a por!

Nincs bennem harag.

Elba! Elba! Micsoda viz,
micsoda ének!

Sz4zad dalosa, vére,

testiink, eszméletiink kifosztéja,
akardsunk apasztdja,
szerelmeink szenvedése.

Jaj, Helmut, Hildegard, Dorle, Kitty
— csendesek cséndbe csontosodva —
ki merne hinni, s bizni birni?

Az Elbén 4t szisszen a csénak.
Szervusztok Voltak.

Szervusz szél, te germén szél,

s arcom red8z8 rokoni pernye.
Ha azok koziil egy megfelelne,
ki nem felelhet fsljelelne,

S talpam alatt rogot hasftna

a tiidényi gdz buborékja,

mi atrikolt a véremen,

hogy meddig érsz és merre szél?!

Jaj, mama eresszél!
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Haét én Kitty, gydnyéri gyermek,
nem szerethetlek?

S féllabu Helmuth szallsz-e velem?
Nem oltél?

Mama, 8 nem 6lt!

Segits meg értelem.

Itt iilok vesztesek kézott,

én, az elveszettek fia.
Alattunk, koztiink nyugalom,
teli tdnyér az asztalon,

mig koponyékban nyoszorog
esdviz és gydkér.

Dorle Bartékot énekel,

s hidba gércsss kapesolat,
csék és zsebbe lopott kenyér,
merftl evezdit

és nem felejt, aki fél.

(Kothen, Németorszdg 1968)

ANYA

Mellrak — hallottam a szomszéd szobabdl,
és hazafelé kértem egy dudait.

Egy hét miilva elloptdk anydm mellét

és vattaval tomték ki a ruhat.

En furcsélltam, de hanciroztam rajta,

s apam eltorte rajtam a dudat.

(1965)
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EGYETLEN HIT

En sfrni nem fogok, csak felvdgom a torkom,
mert van dalom akérhény marclusra.

Es vérem is. Ha nem buggyan ki mégsem,
azért zubogva sz8 bomlé szervet, szerelmet.
Es ha nem idé a léleknyittatdsra ez a kor,
mikor a varakozas csondje siiketit merevvé,
akkor is!

Ha semmi gond, kenyér és indulat,
bennem, s a t4jban nem taldlkozik,

6, akkor is!

Ha menthetetleniil, s kimondhatatlanul
csorbulnak el proletar-érveink,

mert rosszul 6ldsksltiink,

hat akkor is!

Sercenjen csuklém tatogé virdggd,

halvany torkom egy sz&l tulipdnn4,

az 6ledben véljak vérss borra.

Jaj, ne haljak higba!

Kerget a kés el¢,

tested al4, a nyérba belebomlok,
mert nem tart fel Vlagyimir Iljics,
Jézus sem tart fel engem,

pedig ndlam kapaszkodébbat nem talaltok,
ki ragaszkodik a pohar vizekhez,
a kezekhez, minden tekintetekhez,
és magéhoz:

ki lehetne.

S ki lesz.
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TORTENELEM
FORRADALOM

I.

Van tgy, hogy eljonnek a forradalom éréi.
A fiszeres redényei zuhannak,

az anya szalad rossz fia utdn

sfrva, zsiros kenyérrel,

s a fegyvertdl alig lelheti.

Aztan megtaldljdk a fiut is,

falnak fordulva fekszik a kovon,

s a kenyerén marakodnak ebek.
Ilyenkor megolik a trafikost,

ki mosolyog, hogy volt mersze meghalni,
a plakétragasztét, ki az 4j térvényt cipelte,
s a szérakozott ﬁgyvédet,

aki tejet ment venni,

mert elfelejtette, hogy béke sincs.

A lanyt, ki érintetlen kéztél és 1détél,
meglelik a 18szerraktir romjai alatt,

a kohdsz 6lbe veszi,

s fehér combja hidba villané mér.

A kisfit a jatékbolt elstt kovet keres,

a kirakatba dobja,

és boldogan viszi zsdkményait

gondolva mér az 1j forradalomra.

A férfiak tépetten, mocskosan

Srséget 4llnak a tiizek koriil,

s a kolts tudja csak, hogy faradtan
magukrdl énekelnek.

32



1I.

Van tgy, hogy eljénnek a forradalom napjai.
A kertekben elassdk halottaikat és kincseiket
a nyomorultak.

Csopp, fekete asszony jajong,

s nem tudjédk hogyan nevezni a fitt,
Spartakusznak, Marat-nak, Leninnek,
késsbb Istvan lesz, mert kidél az apja

a fegyverek kozott.

Els8 nap ezer ember,

mésodik nap kétezer halott,

harmadik nap felvezetik a kartonokra.

A tiszta faluban vasdrnap van,

a harcosok dalolnak;

egy kisldny tinnepl&ben hever kazal tovén,

s vildgos vérét combjan szétkeni.

A vezér elétt stirti almabor van,

s hiivss kertjében jegyzetel

valami j vil4got.

I11.
Van tgy, hogy eljonnek a forradalom évei.
(1967)
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TORTENELEM

Megpattan a pohér,
Szaga van mér a hudsnak,
rozsdét ereszt a kés,

a kenyér zolddel bolyhos.

A pohér eltsrott,

kutydnk megmérgez8dott,
a kés 6csém kezében,
disznéké a kenyér.

Nagy tél jon, s nagy tavasz,
amint szokds.

A BEKE ELSO NAPJA

A szabadité hés
tifuszos lanyt 6lelt meg,
bar nem kivant szerelmet
a harmincét kilés.

S csonttd aszott fivére
ott futkosott korsttiik
és mondta, mondta:
,Ez olyan sovény,
hozok neked, testvér,
meglétod, én hozok
egy vastagat,

ilyen nagy melle lesz!”
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COMBOK

A combod és a szam
beoltott rézsafa,

oszlop és mennyezet.

De kis tudatlanom

nem lattad még soha
anydm combjdn a godrét,
mit ember vésett be,
németajkd,
kilencszéznegyvennégy augusztuséban.
S m4r meg nem értheted,
miért 1s 6rzém
fatyol-szemednél jobban

1d6ktsl] érintetlen combodat.

ABORTUSZ

Tél a foldre folvirdgzik,
holtfehér az indulat.
Fosldi gyermek j6 utat!
Vérré, vizeletté valik,
aki olyan jogtalan,
mint az 4prilisi hé,

ha eljén a Taposé.
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ONTUDATLAN

Kést anydba! Hagyd a szépet!
Kést, ki djra csecsre hiv!
Szelidséged lesz a kémény,
melyen Urad égre sziv.

[m hajlatszagt piécak!
Asszonyt maggal térve épp
az lehetsz te, mit se tudvan

hogy él a piécanép.

Az lehetek. Buta féreg,
ontudatlan 6nmagam,
ki 8nvérem szivva — szégyen!

nem leszek boldogtalan.

TESTAMENTUM

Mindenik nyilds haldlra nyilds
remegés-asszonyom,

csuk6dé méhed hasadé 16tbs
embernek Osszenyom.

Bolond, ki vallal harcot halallal
magéért — csak veszit,

bomldsa vonzza, gonossz4 rontja
a rettegéseit.

Itt nyugszunk. Félem véges reményem.
Ablakra vig a tél,

Virég szikrazik: kénytelen érdem:

lesz, aki megitél.
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VEGZES

Ami dlmodas itt: hazugség,
ami torténés benne: vétek,
ami pillanat: szérny( Gjsdg,
ami bizonyos: sosem ének.

A napfény csontvakité ldmpa,
szétsugdrzik az éjszakéba,

a néstény-csillag mintha védrna,
megittasultan, mert hi4ba.

Kicsi fiam szdja randul,

sir a szekrény moégott, hatul,
dédelgeti rettegésem.

Jaj, csak vissza ne nézzen!

A MESE VEGE

Egnek, foldnek ﬁtl{éz(ﬁjén
Gabor repiil egy gédslyén,
mit apdm vett a vadsérban,
mit apdm vett két garasért.
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APRO LETEK BALLADAJA
(1968-1971)

A BOGAR

Aki vodorrel ment az 8szben,

a lurké labai alatt

meghalt a katicabogér.

Avarral, porral elvegyiilt,

sa gyermek szégyenében hé.tralépett,
hogy djra kezdené a percet és a lépést.
Vo6rosls arca megréndult a végyban.

P. JOZSEFNE

En sésavval mosom a WC-t
és vigyazni kell,

hogy férjem és két gyerekem
ne {iljén r4 hamarabb,
minthogy lesblitem.

A férjem pedig megcsalt,
megcsalt egy kis kurvéval,
mig én a m4sodikat
nyomtam ki a hasambél.
Nem is ez f4j, nem is!

De legaldbb egy szebbel,
szebbel vagy csinosabbal,

mint én!
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P. JOZSEF

Holtakkal egy szinten hat évig,

aztat kibirta?

Mész alél kuksizé penészragyét,

aztat kibirta?

Két gyerek fuldoklik pincecsillagoktsl,
aztat kibirta?

Bokaig kak4ban Istent kdromolni,

aztat kibirta?

Hé4t azt nekem maga ne mondja, ne mondja,
hog_y az a nagyseggt, nagypoféjfl asszony,
szép, 1j lakds4ban fel4llt a parkdnyra,
egyik héna alatt egyik gyerekével,

madsik héna alatt mésik gyerekével,

oszt eldobta magat:

Fiiredi ut kilenc, hetedik emelet!

G. GERGO

Csak annyit tudok mondani: anyu,

s 8 pontosan tudja, mit érthetek
éppen akkor egyetlen szavamon.
Hogyan lehet, hogy ama harmadikkal,
kivel egyiitt hdlunk és étkeziink,

nem értik meg egymds sok-sok szavit?
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M. FERENC

Most dgy teszek... (de dgy-e?

Esha s Jgy”-nek érti?

Vagy ,amugy”’-nak, s akképpen vélaszol?
Vagy tgy cselekszik, hogy nyilvdnvalé

a félreértés, magyardzhatom,

csak erdsitem téves tudatiban?

Sét megdithodhet, hogy kételkedem
értelmezésében, vagy épp azért,

mert megérti, hogy nem értette meg.. J)
Nem, nem. Maradjunk mozdulatlanul.

M. FERENCNE, T. KLARA

Nem, nem! Gyereket nem!
Iszonyt f4jdalom!

Hiszen mikor a férjem
eléggé nem vigyéz,

az is rettenetes.

Ez a néhdny pihe,

(ez nem sz8rsz4l, pihe)
nem probléma soha

egy kozmetikusnal.

M. JOZSEF

Nem hiszem azt, hogy fijhatna ezeknek.
Mar megbocsdsson!

Lessen csak ki itt, az ablakon!

Naponta lathaté: a férfi részeg,
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asszonya zokog,

nyilvdn megverte,

amint tegnap is, és holnap is nyilvdn

e kétszer ontudatlan.

Ennek nem f4jhat az, ami nekem, vagy Onnek f4)!

No, nézze, nézze csak!
Elhuzhatja a fiiggonyt egy kicsit,

de Vigyé.zzon, hogy észre ne Vegyék!

M. JOZSEFNE, K. ILONA

Az fréasztalnél ott il a férjem.

0 j6, s igaz, sokat dolgozik értiink.
Ritkan néz fel, homloka homokos part,
tenger sebzi fel kagyléval, kavicesal.

Ez szép ke’p volt, de mit nekem a tenger!

D. IMRE

Az anydm taldlkozott Mengelével.
Ismerte 8t szinte személ_yesen.

Ugy, mint én téged. S most az egész vildg
réla beszél. Igen, a Mengelérdl.
Anydmmal 8k nézték egymdst gyakorta.
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D. ANDRAS

Ha felcséngetnek, sk jénnek, tudom.

A kilincsbe dramot vezetek,

ha meghallom a hdrom révidet.

El&bb hosszt, s mert akkor nem nyitom ki,
harom révid pattog parancsolén.
Kétszazhisz voltot 16ksk a beliikbe,
készen a drét és 14tom éjszakdnként,

ha nézek a kukucskdn a sététbe,

amint egymést markolva elhevernek.
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ALAGSORI ZSOLTAROK
1971-1975

MINEK NEKEM A SZO, URAM?
Nekem a stirt vér kell!
Minek neked a vér, Uram?
Szavakon 4t nem ér el.
Minek nekem a vér, Uram?

URAM, IDEGEN VAGYOK ITT,
kinek hdromszor f4j a f4j4s,
kit ismerds vér nem vakit,
se szolga-éh, se tr1 hdnyés.

Ki beliil oly hatartalan,

hogy széthull, s haldllal hatéros,
ha nem kotédik csonttalan
hisaval véletlen-hatarhoz.

Uram, kit annyi veszteség

sem kényszeritett mas Vilégba,
tudod: a sz6n dulhat penész,

de por embert nem hagy magéra.

Kit fsld zabal, ki port zabélt
épitni csékkd gydnge sejtet,
az van itthon. S ki vért rikolt,
mert 4lma nem, csak apja volt,
e torvény-tdjon idegen lett.
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URAM, TE FENT? A MELYSEGBOL CSODALLAK:
meddig fénylesz még ellenem?

Erted 4lmodozunk hiskapcsos parban,
aldzott hisaid szemeteden

ez alagsori viligegyetemben,

hol arcunkbél a fsldbe fut a vér,

s a csonthazatdl ittasultan vissza,

hidnytdl kék hisunkba visszatér.

A mélységbdl mit tesz a vers? Kit 4mit?
Betémd, Uram, angyalid fuvol4it!
Most mdr, ami van, az kell mindhalalig!

En iiriiléket hordé emberallat,
ki 6nmaga iiriilékére tdmad,
bélcs és gyomortalan Uram,
6, mint csodallak!

Az els emeletrdl szél a doktor,

a mdasodikrdl kiabdlnak sokszor,

a harmadikon torkig a szeméthegy,

a negyediken fenyegetnek, s félnek,
az 6todiken Te vagy az itélet!

Uram, vigydzz rdm!

Ki hordja le a mocskot, ha nem élek?
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URAM, BIZALMAD ROZSAJAT NE VEDD EL!
Gondolj bukastél fslsebzett szivemmel.
Gondolj a btinnel, melyben rész a részed,
s hogy asszonyokban sem leltem egészed.
Nem adtél fsldet nékem, hogy teremne,
nem tettél harcot, hogy a lehet lehetne,
kiadtdl s6nmagamnak kényre-kedvre,
fegyvereim ne forditsd ellenemre!

URAM, TE JO VAGY, VEDD A LELKEM!
Egy szelet pecsenyét megér!
Hajlithatatlan, biiszke l¢lek,

csak bennem lett kurvapecér.

Neked lehet orszadg gerince,
s a Te orszdgod égig ér.
Enyém a féldbe — oda hs kell,

és mit sem adnak lélekért.

URAM, NEM KELL A NOD, UTALOM,
jar a szdja és kolykot 4hit,

Te témjed, Isten, 4j csalddok
sivitva nyilé csutordit.

U) népet akarsz? Keresd az asszonyt
j Krisztusoknak térve ttjat,

atkuk engem meg ne szakasszon,
ajkamra szavad ne hazudjsk.
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Amit akartunk, te akartad,

amivé lettem, azz4 tettél,

(Jaj, apam, te szegény fejednek:
ugy szerettél, hogy nem engedtél.)

Gytilsllek, s tiéd vagyok, Isten,
vagyok emberutdnzé babu,
4j Krisztusoknak feszitését

lesem, ki leszek halk halala.

FELESEG, RAJTAM NE SIRANKOZZ,
edényben {8 a gyonge hus,
méhed gyiimolesét Néki 4ldozd,
boldog halalra Téle juss.

Engem vonatok hiznak széjjel,
8t nem szérja szét az id8.
Hasam 4rnyékén ne sirj éjjel.
Féaradt vagyok. De & erd!

Asszony, ki porban port poritasz,
midén mérged csészémbe hull,
gondold kinom, s hogy ott a késed,
ott a kezed és ott az Ur!

46



ELVETTED, UR? A BUN: A BUNOD,
a tolvajok: a tolvajaid.

Akit 6zol, hidba zod,

téged iz, aki t8led Gzott:

az Egy Te vagy ma itt.

Pénzem, zsoltarim odalettek,
mindenki sandit és sunyit,

s én vagyok rosszra gydva gyermek,
de gonosz is, mint eb, kit vernek,

s harapni sandédn megbujik.

Langyos vagyok, Uram! Okadj ki!
Nem kell az ég, a né, a rang.
Tested rejtekébdl nem latni,

hiis szavaidtél kiabalni

nem birok, s mint vadult harang,
haldlra kinoz bent a hang.
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URAM, NEM VESZT, KIT ELVESZITESZ,
haragodban, kit elmeritesz,

jol érti szavad, s hogy mit ér.
Giigydgésedben 4rtalom van,
sikoltdsaban értelem van:

a sebzett hds mindent lemér.

Emlékezz rdm, ki gyénge voltam,
muldsom ellen mosolyogtam,
hitettem: él, ki t&led él.

S aldzva, sdjtva f6ldi lyukban,
szemed a kiiszobre hazudtam,
siivithetett szabolcsi szél.

De nincs f6ld, mely rejtheti vétked,
ideje jott a rettegésnek:

mindenkit fél, ki tsled fél.
Angyalok sirnak térétt szarnnyal,
a cseccsel €18 visszaszdjal,

s folsejlik b8rémon a vér.

ENGEM NE VIGYAZZ, URAMISTEN!

Ne ko6tdzz le, hogy meg ne haljak!
Ne témd a markom cseccsel, hagyjad,
amit akarok, azt akarjak!

Boldog, ki benned lelte sorsat,

agyasa mellett gondol rélad.
Nekem nem kell néd. Elindulok,
s én viszlek téged 4gyba holnap!
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Sok préfétad nem épit hazat,
h4zépitsid préfétalnak,
elleneim megszaporodtak

benned. En dgyba viszlek holnap!

Bocsdss meg! Jészlas, gyonge gyermek
vagyok, kit megkerget a nincsen.

Ki, ha verik, téged gondol ki,

s dalol, mert nem engeded szélni:
,,Agyamba viszlek Uramisten!”

DOLGOZZ ES SZERESS ORSZAGODBAN,
Uram! Térvényed tépd el!

Ne heverj sok imé&s jajunkban
szemben a his btinével.

Ketten a folddel essziik egymdst
asszonykeverte pépért;

neked husbél magas profit jar,
Uram! Emeld az éhbért!

Nekem fiam van, néked 4lmod;
haza kell és nem orsz4g!

Bennem magadat meg se 4lmodd:
én nem leszek a torzsad!

S hogy bossziit 4llsz? Meg én talallak,
nem rejt el Ggy a lélek!

Jer, drdga batydm! Kapj kaszéra,
megkiizdiink, ha elérlek.
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MEGBOCSATAST TOLEM NE KERJEL!

(Nincs a gyermekben megbocs4tas.)
Ha élni akarsz — ellenem éljél!

(Nincs a gyermekben megbocsités.)
Fiam van. Apré, gyénge végcél.

(Nincs a gyermekben megbocsitas.)
Szemembe vicsorit ebédnél.

(Nincs a gyermekben megbocs4tas.)

RUHAD REDOJE REJT, URAM,
elfog hatalmas l4bad,

sz8réd szaggatni hasztalan,
te bélcs vagy, mint a banat.

Langyos vagyok! — sivalkodom.
Képj ki! Bar semmi-féreg
legyek, nem kell az oltalom!
Nem kell a cifra lélek!

De méhébe sujt bélesen 6,
s hisomat szertekapjak

a vérerek, mig asszonyom,
s a gyermek, foldi partokon
tatogé kis halacskak.
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REG ELLENEDRE ELEK, UR,
vedd észre, s toltsd be végem!
Megmosolyogni szétlanul
vicsorgdsaim szégyen.

Nékem ellen kell, nem a Szem
kegek homlok4ban,

hisz megtéveszt, hogy gyermekem,
s az asszony tépl mdjam.

Es megtéveszt... De nem! Tudom!
Te dilsz minden dologban,

te unsz csékot, ha megunom
szerelmem asszonyomban.

Te bomlasz, hogyha késeket
dobalok az apamra...
Segits!
Te nem!
Amig lehet!

De mégse! Kész az 4dbra.

En ellenedre — nincs tovabb,
miived betsltém — enged;!
Meghalsz — b8gjetek ostobdk!
Bar pusztuljak el Benned!
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A KEGYELEM ELVESZTESE
(1972-1975)

FIAM SZULETESEKOR

,Széllast vettem gyonge hisban,
emléktelen szelencében,
néztelen sok artalomnak
csontvirdgzo szerelmében.”

Leplemet, ki fsldig szétte,
homaélyba iiltet a gyermek,
harom kirélyka el&tte,

de megkapom, s megverem, meg!

Sikoltottam én is, én is!
Gyényoriibsl kiszakadtam.
Mért rejtegettem magamat?
Mért rejtettek el magamban?

Krisztus trként visszatérni!
Ne iisson meg, aki érti!
Léthatja, hogy csak egy vallal,
az is jatszik az ujjdval.
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FELEM TUDASOD

A sépadt gyermek arcodba bdmul,

S megszédl'ilsz, mig szédig felér.

Most érkeztél Nyiregyhdzardl.
Rettegsz. Kést készitsz. Mondd, mit ér?
Tiizes nyelvével csiing le hatul

a szomszéd, kolyke enni kér,

s rdd néz a fogda ajtajabél.

Ezért haltdl meg? Ennyiért?

Félem tuddsod, gydnge jészég.
Félem, mert 6kléd 6ntudatlan,
félem, mert szived szakadatlan,
félem, mert 4lmod a valésdg.
Akartam lenni madaradnak.

Lennék, de vagyok fold alattad.

A GYERMEK LAZAS

A gyermek lazas és te nem segfthetsz.
Betdmolyogsz az ajtén az idébdl.
Félrebeszél, hogy megriadva inted,

s beldzasodsz a testvérhisi hétsl.

A szeme nedves és magara fordul,
az ablakodndl didereg az utca,

rakod a tiized kezeddel, karoddal,

s Istent kényosrgdd el konziliumra.
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HOHEROLAS

Rejtsetek, rejtsetek el!
Két fin il az slemben,

holtaknal fényesebben;
két fid kérdez,

széval folvérez.

Szememet 8rzi az elsé,
rejtsetek, rejtsetek el!
Megvakulok, mire felng,
pedig & énekel,

kedve j6n, s énekel.
Kezemet tépi a masik,
nem tudja, hogy haldlig.
Rejtsetek el!

Hoéhérabb nincs, aki vallat:

nem tudjdk, mit akarnak,
hidsombdl kitakarnak.
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REJTOZES

Ezt a csOpp kezet, galambszérnyat,
szliz testek roppantotta agyat,
lobogéjét a lobogasnak

teritsd magadra, hogyha l4tnak.

Hagyjad a térded folsebzetten,
hagyjad hitedet hihetetlen,

reszkess minden korcs szerelemben,
s {gy szélj: eleget ma sem ettem.

Mert kitudédik és koriilalljak
majd makulétlan hdsod, a gyavit,
s értelmed akkor irébe tizi

mosolyuk, tested a foldbe diti.

MENEKULES ONMAGABOL

Magamra kést? Atok mit ér e nélkiil?
Rontés szarnyas angyala beliil békiil.
A gyermek tiltja? Erte vaspdlydban

kéne keresni magamat haldlra.

Szémat a csend rékja mért nem nyomoritja?
Mért jarni a szavak marcipdnos hidja?
Miért nem 8lt6z6m talpig bénasdgba,

ne birizgélhasson fél vildg kurvaja?!
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Akér egyet 1épjél, utat 1ép a ldbad,
csuklédon bevérzel, ha hamisan jartad,
de ne félj a kést8l, csak a mds kezétél,
ha ront4s-utadon felhoztad a mélybél.

Kisded, legyen példa néked ez a szdndék:
ember-mivoltunkért a félelem-jaték.
Jé Eurépéban iilsk egy szob4ban,

veritékezem a gyermekszuszogésban.

MIKOR ELOSZOR

Mikor el8szér riadsz fel magadra
a fidban, akivel véred egy,

és megl’itéd, hogy eltorzul az arca,
mig félremegy.

Boldogan megtagadnal

Gondolj e versre,

s hogy szipogva frtam

a sarokban.

CSALADI KOR

Egyiitt a fsld alatt

vérjuk, hogy a falat
atiisse a salétrom.

Mig gyermekiink kacagja,
hogy ajkat festi falra

a pék utdn a vérnyom.
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Gergd mér ért a gdzhoz,
kozel az djuladshoz
fullad, s magéra ismer.
Judit asszony, ki sziilte,
hdsdba van begyl’irve,

s feltdmasztva gerinccel.

E viddm t4rsasdgban

csak egy szomortsédg van,
mig pincénk fala megddl:
hogy mi maradunk itt lenn,
de lezuhanhat Isten

az emeleti mennybdl.

AZ ELMULAS MEGKISERTESE

Induléfélben ujra,

vakitén elvakulva,

kapkodva szivbe, karba,

stkos testek zavarta hévvel elére,
agy, hogy vissza anyéhoz,

kit m4r nem rejt semmi lista.

S tudva:

nem &riz drva mozdulat sem.
Hidba akaszkodsz asszonyl4bba,
foldbe: iszamos sarba,

a gyerrnek rnosolyéba,

csillagrigé apadba.
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Aki e verset issza,

kérem, téritsen visszal!
Szavakkal mar ne artson,
ha anydm, kiab4ljon,

ha apdm, sirjon értem,
tudja: {itém, de értem.
Ha 4lmomért haragszol,
vérlak, cimem: alagsor,
(a doktorék alatt)

Fejér Gyorgy utca hat.

INTERURBAN NYIREGYHAZARA

A kagylé eltorott.

Nem hallom mér a tenger kényérgését.
Szétaradok, mint godérben a mélység.
De tudhaté, a hajszélereken
felszippant a gyermeki kegyelem.
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ITT ELTUNK KOZTETEK

ANNA MOLL ALLATSIRVERSEI



ANNA MOLL
(1905 - 1989)
(Képzelt életrajz)

A kolténs édesapja, Vilmos Endre, szabémester, 1890-ben, tizenkilenc
évesen, Elesdrsl (ma Romdnia) vandorolt ki az Egyesiilt Allamokba.
Néhédny évig New Yorkban, majd Minneapolisban élt. Willistonban
1899-ben telepedett le. Szabémiihelyt nyitott és még abban az esztendében
megndsiilt. Feleségiil vette a francia szdrmazdsi Marie Leclerc-t. Hat

gyerekﬁk sziiletett, négy fid és két lény. Koziiliik 6ten élték meg a felnsttkort.

Anna, harmadik gyermekként, 1905-ben sziiletett. Visszaemlékezései
szerint nagyon eleven, de sokat olvasé és jél tanulé gyerek volt. Magyarul
és angolul anyanyelvi szinten beszélt. Taniténének késziilt. Hdsz éves
koréban a helyi iskoldban kezdett tanftani. 1928-ban ment férjhez a magyar
szdrmaz4su dr. André Mollhoz. Néh4ny évig Jamestownban laktak, ahol
a férfi 4llatorvosként dolgozott, majd 1937-ben visszatértek Willistonba.

A hdzaspar 1946-ban 4llatmenhelyet alapitott. Ide els§sorban azok az
dllatok keriiltek, amelyeket gazddik meguntak, vagy amelyek tartdsardl
lemondtak. A menhely mind a mai napig mtiksdik az Amerikai Allatvéds

Liga fenntartdsiban.

A Moll-hdzaspdrnak 1930-39 kézétt négy gyermeke sziiletett, hdrom fid
és egy lany. A legidésebb fit meghalt a koreai hdbortban, a mésik két fia
dllatorvos, illetve kozépiskolai tanar lett. A lanyuk etolégusként dolgozik

ma is a sziil8k 4ltal alapftott menhelyen.

Az 4llatsirverseket Anna Moll 1945 és 1970 kozott irta angol nyelven.
A versek sem folyéiratban, sem kstetben nem jelentek meg eddig, mert a
kolténs végrendeletében gy hatdrozott, hogy kélteményei, a személyes

vonatkozésok miatt, csak a haléla utén keriilhetnek nyilvdnossigra.

Anna Moll és férje a hetvenes évek ki)‘zepén tobbszor is ellétogattak

Magyarorszdgra. A kslténg azutdn forditotta le a verseit magyar nyelvre.

Anna Moll nyolcvannégy éves kordban, 1989. augusztus 4-én hunyt el
Willistonban.
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A TEKNOS BRADLEY-EKNEL

Kilencven év alatt

a Bradley csaldd farmjan
lattam megereszkedni
diényi melleket,

s bénultan sfrni vad férfiakat,
kiknek egy élten 4t

e melleken kiviil

nem volt egyéb gyonyor.
Es ugy birkéztak mégis
folddel, 4llattal, sorssal,
mintha isteni létet
szdntak volna maguknak,
orok 1dét, erdt

bizonnyal birtokolva.

Gyermek mészott a porban,
s Gjra ott széliitstten,
hogy eltelt az id8.

John, Steve, Eddie, Robert,
Judith, Ann, Mary-Lou;
hol vagytok jatszétarsak?

S hol vagyok én, ki pancélt
névesztettem a végzet

gyilkos d4rdai ellen?

61



BRADLEY-EK TEHENE

Ne féljetek szomort kisdigkok,
kik a Jefferson tton lattatok
imbolyogni a vdgéhid felé:

az életiinkbdl csak egy perc a vég.

Ti ihattatok Bradley-ék tejébdl,
finom tdréjukbdl ehettetek.

En voltam az!

Hogy taglézhatna le

az ezer volttal dramlé halal?

S mit ettem én?

Nem fiivet ott, a Drake erdeje mellett,
hol megiitkszstt Blood és Pantier
hada ezerhétszazharom telén?

Ok lettek én, s ti rajtam 4t megint &k,
és igy tovabbl...

(Ez nincs a tananyagban!)

MARY-LOU KAKASA

Istenre hivatkoztok?

Szé6t se rélal

Haldlomat neki kdszénhetem!
Kinek van itt {télni tobb joga?

Hatalommal, s hédolattal betelve
éliink a f6ldén,

jarunk peckesen

Mary-Lou Bradley hitsé udvargban.
Tessziik a dolgunk hittel, fegyelemmel,
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csak azt vdrva, mi tegnap volt, ma van,
s mi holnapig elég.

A végzethez, s effajta cirkuszokhoz
nekiink semmi kéziink.

Miképp térténhet meg hat

az a botrény,

hogy London tiszteletes egy napon
nalunk ebédel,

s talba keriilok?

Kukurikd!

Hol volt akkor az Isten!

MARGARET, A KANCA

Ki tudta méar azt rélam Willistonban,

hogy Harry Bloomnak megnyertem a derbit
ezerkilencszdznyolc augusztusdban?

En, az abszolit esélytelen!

Minneapolis! Hogy ztigott a lelats!

Tizennégy éven 4t htiztam a sort
félig vakon,

mert a verseny utan,

egy félbolond, ki tizezret veszitett,
ramlétt a pisztolydval.

Harry Bloom persze régtén perre ment,
s egy valag pénzt kapott.

Engem pedig, kinek kszonheti,
hogy Kansasban porceldngyédra van,
s a templomban az elsé helyen iil,
bagéért eladott!
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Tizennégy év,

tizennégyezer ostor-

suhintas csikozta a b8rémet.

De egy se f4jt, ha eszembe jutott
Minneapolis!...

Hogy ztgott a lel4td!

DODO, A HERELT

Jellemz§!

Rélam nem szélt Margaret,

kivel egy hdmban hosszu évekig

egy sorsa volt.

S ki annyiszor hdztam helyette 1s
szakaddsig fesziilve.

Vagy ha rdcsaptak, ledlltam pisdlni,
hogy engem {iss6n a vén Terry Cahn.

Tudjék, mi az, leélni dgy egy életet,

hogy mést sem hallunk tarsunktél, csak azt,
»~Minneapolis! Minneapolis!”?

Tehetek réla tan, hogy engemet

nem inditottak el soha a derbin,

s azt sem tudom, hol az a kurva varos?!

A HATASLO, ROBERT

,Gyilkos! Gyilkos!” — iivéltstték fiillembe,
s a vdgéhidra vonszoltak azonnal,

mert agyonrigtam Barry Gordimert,

az Allatvéds Egylet elnskét.
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R4 miért nem kidltottdk, hogy gyilkos?
Vagy nem tudtdk, hogy kocsmdzas utdn
bejott az istalléba részegen

egy zsakvaszonba csavart gérbe bottal?
,Liza, te dég! — kidltotta. — Liza!”

Es l'itlegelt elvakult gyl’ﬂé’)lettel.

Hamissdg az, amit napfénynél lattok.

Miésok el8tt simogatott, becézett:
,Hobbybdl tartom, szinte mar csalddtag.
Nem vagyok Terry Cahn!”

S térvény elé idézte a kocsist,

ki varosszerte verte lovait,

ha a sorosladdkkal elakadtak.

O, boldog pardk, Margaret, Dodé!

Ti sejtették taldn életem...

Megoltek. Ez nem bantott. Sorsom az.
De hogy meglisson, s gyilkosnak nevezzen
a hdz drngje, Liza Gordimer?!...

Tobb volt a soknal!

PAVA A KERTBEN

Lettem volna b4r csunya,
idomtalan, szelid!

Akit azért szeretnek,
mert gydnge, védtelen,
kegyetlenek kegyeltje,

mar szinte emberi...
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Gordimerék kertjében
poffeszkedtem egész nap.

S mig futkoshatott a baromﬁnép,
bénan csodaltak,

gbgre koteleztek.

Hogy untam a hatalmat!

Hogy utéltam

léleknyomorité szépségemet!
De kidltdsom nem értette senki.

Figyeljetek rdm sziirkék, szomordak!
Ne irigyeljétek azok bamulatst,
kik néhény tollért egy éjjel megoltek!

HARRY, A HAZIMACSKA

Imadtak Smithék, barki barmit allit
Willistonban!

Csak nyaralds miatt

adtak oda a szomszéd Liza Greennek

egy kis id&re!

Nem tudtdk: pénzért nem lehet szeretni.

Ha torleszkedtem, Liz arrébb rigott,

s mert bdnatomban rittam egész éjjel,

a kertbe kidobott.

,Te rusnya dog! Egész éjjel nyivakolsz?
Holnap dolgoznom kell!” — igy szitkozédott.

66



A kertben Bill, a vén farkaskutya
felkergetett a fara.

S itt ért a végzet,

mert reggel esett,

s én, ki a kis Joanne

meleg karjai kézt aludtam mindig,
cstiny4dn megfaztam, s elpusztultam hamar.

»Megdsglott szegény, nem tudom, mitél —
mondta Liza gazddimnak, mikor

megjottek a napfényes Floriddbdl.

—En igazdn mindent megtettem érte!”

S a siré, kis Joanne-nak, meg a tébbi Smithnek
nem tudtam mdr odany4vogni, hogy:

nézzétek meg maskor, kire bizzatok,

akit szerettek!

BILL, A FARKASKUTYA

Egy karéhoz volt kimérve a sorsom

a Green csalad apro’cska udvardban.

De nem bantam. A ldnc megszokhaté,

s igy kis 6romnek is lehet &riilni.

Ha labd4zni jsttek a Green fidk,

én boldog voltam, csak hogy latom &ket.
S mér nyolc elétt a tdlkdimhoz iiltem,
mert Liza asszony j6tt az ételemmel.

O, szép és szent létezés, koszondm!
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Oriiltem, éltem, 8riztem a hazat,

s mikor egy nap Jeremy, a csavargd,

ki Smithékhez akart éppen betsrni,
eltévesztve a lépést,

mellém ugrott le a k&keritésrdl,

tudtam a dolgom, elkaptam a labat,

s nem engedtem, bar oldalamba szirt.
,Hélas vagyok Billnek — mondta Smith dr —,

a kis Harry mellé szeretném eltemetni.”

fgy feksziink egymas mellett, békességben.
O, ki Liza miatt pusztult el nyomorultul,

s én, ki gazd4iért adtam az életem.

Ki van imm4r egyenlitve a szdmla.

MARILYN, A KORCS

Az én gazddm Jeremy White volt,
a bortontoltelék.

Janudr hidegében, egy szemétrakds mellett
talaltunk egymdsra J eremyvel.

Részegen alva, ott fagyott volna meg,

ha érdes nyelvemmel nem nyalom az arcit,
mig felneszel.

Lop4sbdl €lt, lopasbél éltem én s,

de egylitt, s boldogan.
o, sz€p 1d8k tiindér vildga hol vagy?
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Egy éjszaka,

amint Smithékhez indult egy kis zab4ért,
Greenékhez ugrott be,

s valami dég kutya

— 6, fajtdm 4tkozottja! —,

elkapta 4t.

Sirva keringtem ott a h4z kériil,

mig gazddm el nem vitte Buck, a rendér.

Kéborra lettem ujra,

legyéngitett a bénat,

s a sintér elkapott.

[gy végeztem egy orvosi laborban,
mint kisérleti dllat.

Az emberiségért pusztultam el tehat,
pedig én csak Jeremyért akartam.

HENRY, AZ ARAPAPAGAJ

Mindent tudtam, ami Greenéknél tortént.
A vén Adams drugstore-jdban, hol éltem,
reggeltél-estig jottek a vevak,

s mondtdk, mondtdk, mi zajlik a vildgban.
Vagyis, hogy Greenéknél, Smithéknél,
Silveréknél;

meg mdsokndl, a Lincoln tér koriil.

Ez igy mondta, az dgy, amaz meg méske’pp,
tuddsuk és szdjuk {ze szerint.

Egyediil én tudtam, mi a vals,

mert kihdmoztam a sok szébeszédbél.
El4rulom, Smithék slték meg Harryt,

és Bill, Greenék miatt vérzett el lancra kotve.
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De nekik nem mondom, nem értenék.
Csak ismételgetem, ha pletykdznak,

mire a vén Adams egykor megtanitott:

,Bolond beszéd, bolond beszéd, bolond!”

JEFFREY GREEN MADARA

A szived 6sszetort kis Jeffrey Green,

mert egy napig sem éltem ketrecedben?

Te nem sirtél, hogy anyéd ott hagyott

az iskoldban elsg alkalommal?

Nem karomoltad Miss Mathewst, s az Istent?
S nem rettegtél, hogy nem latod viszont

az 6reg Billt és testvéreidet,

az aklot, a hazit,

ami TE VAGY?

Majd meghaltal fig, kis gyilkosom!
S mi vagyok hozzdd képest én?

Emberszivnél kisebb,

toll, dallam, f4jdalom.

A LINCOLN TERI PATKANY

Nehéz tgy élni, hogy mindenki gytlsl.
Bujkalsz a fény el8l s6tét zugokban holtig.
Mocsokban élsz, mert oda nem kﬁvetnek,

s ha fazol, csak fajtdd melege gyédgyit.
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Mert a vil4g utél, utdlod a vildgot,
benne magad, testvéred, minden &s6d.
fgy élsz.

S ha egyszer felldzadsz az ellen,

amit a rettegé’k sorsnak neveznek,

s egy nyéri napnak reggelén kifekszel
a sugarak alg —

6, lazaddsnak szent pillanatal

— biztos arra jén Buck a szolgélatbdl,
s egy l6véssel szétfreccsent a kdvon.

A VEREB
Ember, s ember kéz6tt én tudom a hatart.

Hogy Steve Bradley egy kével eltalalt,
t6érott ldbamat Jan Drozska, a lengyel,
hetekig gydgyitgatta tiirelemmel,

s beszélt, beszélt

a messzi madarakrél

Lengyelorszag felett.

Mit tudtok réla willistoniak?
Hogy lazadé, vorss és idegen?
En ismerem.

Csak én,

ki lattam sirni, s gyertydt gydjtani
augusztus elsején.

Meghaltunk, Varsé, jé anydnk —
e éliink, amig él a lang!
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LARRY, A RENDORKUTYA

A Térvény voltam én, hii és fegyelmezett.
Buck térvénye: igaz, konyortelen.
Etkem, s fekhelyemet mindig kiérdemeltem.

Jan Drozskét, a lengyelt, ki sztrdjkot szervezett,
és nem fért a bérébe semmiképpen,

a lap szerint, hogy gombdszott az erdén,
hajnalban széttépték a farkasok.

Tudjatok meg:

én voltam az a farkas,

kit Buck a sz8ke poldkra uszitott!

Léthatjatok, mi egyek voltunk ketten.

S mégis, mikor Tom Rice utdn rohantam,
ki megint pénzt lopott a vén Adamstél,

s egy 4tkozott kocsi ldbamra hajtott,
Buck hétravitt az udvar szegletébe,

s fejembe 15tt.

Ki mondja meg: miért? miért? miért?

MRS. BUCK PINTYE

Prébdlj egy meggyétort, égészemi asszonynak
vigan dalolni!

S tudod sorsomat.

Mit asszonynak?

Egy ndroncsnak csupdn,

kit szfjjal vernek

a belsé szobaban,

s mig titik, vinnyognia sem szabad.
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Mit tudtatok jé willistoniak
a szeliden mosolygé Doris Buckrél?
,Hogy van? Hogy van?”

Ablaktablak mogott a félhomalyban

pintyegésem volt az emberi hang.

Lebeg a sotét hdz a puszta (irben.

ALEGY
Véletlen volt vagy végzet? Déontsd el él8!

Betévedtem Benjamin Buck perére,

kit Pryce biré asszonykinzdssal vadolt,

s hévvel védett meg George Brown, a véds.
,Eskiidt urak! Azt feszitjiik keresztre,

ki megévta a biintésl vdrosunkat?

Ki életét — éjt, s napot 6sszemosva —
életiink védelmébe &llitotta?

A foltocskdk Doris Buck tetemén

nem iitések! Csak elesett szegény.”

Bélogattak a willistoniak,

s hidba ztimmogtem dithésen kérbe-kérbe

(ki tudtam Pryce, Brown és Buck térténetét),
hogy megvakul, hamissdgbél ki vak.

Egy kéz villant, testemet 6sszetorte.

Csak én binhddtem meg.

De én miért?
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PRYCE HATTYUJA

Mi irdnyitja dics8 sorsodat emberiség?
Dolgok, sziikségletek?
Csak régi hattytik a viz tiikérén.

Tapsot kapott Samuel Pryce, a biré,
ki a tandcsiilés egyik vitdjan

azt mondta, hogy a varosi tavon
tartsanak hattyl’lt a koz érdekében.
»Helyi polgért és turistat bizonnyal
vonz és megejt a foldontili szépség!”

Ugy lett. S a helyi tjsdg megdicsérte

a komor biré kedves 6tletét.

Bezzeg azt méar csak én tartottam szdmon,

hogy a vénember, ki sztentori hangjan
sok ezer évet, s hatvan halalt osztott ki,
mint a Térvény,

a té partjarél minden délutdn
nedvedz8 szemmel

nézett, s azt motyogta:

,O, hol vagy Juliette?

En hattytim, édesem!”

fm a boles férfit!
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CARRY SUNIJE

Eltem, mint m4s, a magam uraként:
egyszer hopp, mésszor kopp,

fent a Missourinal.

Mig a kis Carry Brown

nem bukkant rdm egy reggel
liiktets napsiitésben,

(ki tudja, mely sugér leszen utolsé?)
s nem zokogta apjdnak, hogy szejet.
Isten védelmiil adott fegyvere,
tiiském hiaba szrt.

Egy ronggyal kénnyedén
elhelyeztek kocsijuk belsejében,
hogy nekem )6 legyen!

O, bargyt emberek!

Veszélyekkel teli szabadsdg helyett

csak bolond valaszt békés szolgaségot!

Elm4sztam, bijtam két lemez koz¢,
a karosszéria egy titkos rejtekében,
s ott megszorultam.

Nem leltek soha.

Azt hitték t4n kiestem,

Carry Brown sirhatott.

Es azéta veliik
egy sorsba
Osszezdarva
utazom,
utazom.
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GEORGE BROWN POSTAGALAMBJA

Fagyot, napot, horgas csért hal4lt semmibe véve
repﬁlnétek-e Stezer mérfoldet, hogy hazatérjetek?
S barhov4 visznek el, tudnétok-e,

hogy hol van a haza,

s ott a férfy, ki iizenetre var?

Husszor tettem meg a hosszu utat
Cedar Rapids és Williston kozétt,

s €18 druként a vastton vissza,

miel8tt Jimmy Green lecsuzlizott.
Huszszor vittem a szép Jill, s gyermeke
iizenetét a kis Carry apjdnak,

mit nem biztak levélre, telefonra,
vittem a hirt, de mindig ugyanazt:
,Cordélia hallgat, s szeret.”

Nem értem.

HUSVETI BARANY

A békétekhez mindig 4ldozat kell?

Cedar Rapidsbél jott George Brown haza,
s egy ladikdban — bégets csomag —

hozott magédval, épp Husvét elétt,
bd8rében még a szép Jill illataval.

Carry olelt,

Missis Brown hallgatott.

Az asztalon sorakoztak a kések.

En is feltamadok?
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CIRKUSZ
AZ ELEFANT

Hitvény életedért asztalra iilsz, egy ldbra 4llsz,
S orményoddal ecsetet markolédszol,

mit jészdntadbdl nem tennél soha.

Széz év utdn mért hazudnék magamnak?
Szénét, répat, zabot azért kapok,

hogy estrdl estre a rivaldafényben

ne legyek onmagam.

Azt mondjdk, a legnagyobb, leger8sebb emlés
e foldi t4jon én vagyok.

Na és?! Mit vartok bamba bamulék?

Hisz enni: kell!

A MEDVE

Azt mondjdk: tdncolok

— 6, bamba nép! —,

ha billegek 14baimon,

s fejemet ingatom jobbra-balra.
A duda szdl,

Liubdl szall az ének,

ingok le-fsl.

Ok miivészetnek vélik,

pedig csak enni kérek.
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AFOKA
Elsk, a kélas dobozoktél tartsatok!

Eveken 4t a szdraz és poros porondon
hajszolt egy borszagu Isten,

hallal, s éhséggel kinalva elégszer,
hogy é6ri4s testem korbetekerve

ég6 faklyat hordozzak orromon,

s uszonyaimon ugréljak a lépcs6n.

»Szenz4ciés mutatvdny!” — ennyi voltam.
De legal4bb kifizetett a taps:

a dics8ség, hogy nem élek hidba.

Mint ujjongott Williston kandi népe,
hogy lénggal bukdacsoltam felfelé!
,Hogy volt! Hogy volt!”

S gjjel valaki jatékbdl bedobta

azt a dobozt a kocsi rdcsain...

Badogbdl van és éles a halal.
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A MAJOM

Csak még egyszer azt a pusztité napfényt!
Csak még egyszer éhséget, szomjliségot,
olyan kegyetlent, olyan otthonit!

Csak még egyszer félni sunyi halaltdl,
mely ott rejtézik minden 4g mogott!

Csak egyszer l4tni a baobabf4t!

Csak egyszer ldtni a baobabfat!

Azutén djra szélhat a zene,
ugralni fogsz a vékony bdrszijon
tetszés szerint

e hideg, s tompa t4jon.

PAT BARETT FOGOLYMADARA

Levéagta szdrnyaim:
csak az 6vé legyek!
Inkabb célt ér volna,

hogyha megsiit, s megesz!
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ABRAM TIGRISE

Balgdk, kik hisztek minden véltozésban,
S egyenl6ségr6l, békérsl papoltok,

meg arrél, hog_y a sziv, s a tiirelem
megszeliditi az er8szakot,

fejtsétek meg Abram Lévi hal4lat.

Ifjan tandr volt Miinchen v4roséban,
Goethe és Heine nyelvén oktatott,

s kiket szeretett, mind megdolték azok,
akiket szeretett.

Evekig ¢lt a magény temploméban,
s megzavarhatta az emlékezés,
mert életét tette rd, hogy egy tigrist
felnevel és békében él vele.

Magéhoz vett a rdcsok drnyékabdl,
cumival taplélt és dédelgetett,

s pérazon vont a Lincoln tér kértil,

hogy Willistonnak leessen az 4lla.

— Nézd a zsidét! — bamult a kandi nép.

— Kezes barény vele az a vadllat.

S mi szép e gydngéd kapcsolat kozottiik!

Mult az 1d8, néttem, s egy reggelen,
hogy Abram hajlongva imddkozott,
egy mozdulat felforralta a vérem:

a Természetnek érdja iitott.
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Isten megévta 6t.
A taleszat dobta fejemre,
és dtmenekiilt a szomszéd szobdba.

En én vagyok, jegyezd meg mindérskre!

Napok milva,

orditidsom miatt

a szomszédok széltak a renddrségen,
igy talaltak meg engem

éhségtc’ﬂ elvadultan,

s Abramot a kotélen.

SENKI, A KOLYOKMACSKA

Két napig élni...

No, de élet az?

Vaksin verg&dni a meleg utén,

mely eleresztett,

s a vildgbdl nem tudni mést, csak azt,
hogy puha és kemény,

hogy langyos és hideg...

Testvéreket taposni, mig taposnak,

s nem érteni: miért e szenvedés?

Mi cél hajt és hova, ha egyetlen 6ré6m
kinban keresni a lét kapujat,

a nyﬂzist, mely némi nyugalmat ad,
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Am legszornytibb percek kézott a pere,
mikor gazddd, Tom Rice,

bedob egy vodor vizbe,

s radsbbensz hirtelen,

hogy élni gyényorii!

A TALALT EB, HONEY

A végss szakadék szélén reszkettem egykor,
éhség, kér, blin préddjaként

egy ismeretlen udvar végiben,

kivert kutya.

S akkor két gyermek jott az ételmaradékkal:
Ann és Gregory Hall.

Azéta évek teltek.

Hiiségem térhetetlen,

védem életiik, hazuk, dlmukat,

s égethet fagy, verhet esé, bot, banat,

vagy kélykeim ttinhetnek el 6rokre,

csak azt mondom megbélcsﬁlt nyugalomrnal:
sose feledd a tegnap horizontj4t!

Es ne feledd Ann és Gregory Hallt!

WILL SILVER NAGY HALA

Ha nem vagyok, holtan halsz meg fiti!
Hisz nem élet megaldzottan élni,
lelencként, kit bolti polcon taldltak
cukrok kozétt.
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(Kaptal is érte a j6 Silveréktsl,
kik magukhoz vettek Isten nevében.)

De kifogtal!
Nyolcvan kilés halat egy 8szi nap.
S a sikerhajhész willistoniak

leborultak eléd egy pillanatra.

Husz éves voltal.

Eltél hatvannyolcat,

s tobbé a sors, Will’ Silver, nem kegyelt.
De az évek alatt

masrdl sem széltal,

csak, hogy a halat

hogy, s mint fogtad ki egykor

ifjisdgod tavabdl.

Kirély, elnsk és van sok Isten is,
kik nem tettek boldogga senki embert.

En, a nagy hal,
én nem éltem hidba.

CLARA, AZ ARANYHORCSOG
Boldogtalan mikor vagy, nem tudod.
Kslysktelen, akvariumban élsz,
l'ivegfalat kaparsz két éven 4t,

és j6, ha élni harom adatott...

Boldogtalan mikor vagy, nem tudod.
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Aztén Ben God 6sszeereszt egy himmel,
marjdba marsz, mert élelmedre tor,

s visitsz, visitsz. Nem tudod a gydnyort.
Végiil engedsz a vagynak,

és vemhed boldogit.

Forgacs kozé sziilod

nyolc kis jészdgodat,

mind meztelen, 4rtatlan, vak vil4g.
Siirdgsz, forogsz, rettegve rejted Sket,

s alig mulik hét nap,

ledsf egy semmi kér,

elvisz a gyors hal4l.

Boldogtalan mikor vagy, nem tudod.

Epilégus

Sir a kis Ben,

mikor a kolykskre

az allatkérhazban
ecetet dntenek.

S most vagy boldog,
hogy meg nem érted ezt.

A BIKA, BLACK SHADOW

Emlékeztek, ugye?

En voltam Black Shadow,

kit nem lovagolt meg soha Kid Wyler!
Ki hiszszor dobtam le a bajnokot
Willistonban a ny4ari rodeén!
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En mondom: nincs igazsig!
Nincsen Isten!

Ledobtam volna még szAazszor, ezerszer,
de megvésérolt féktelen diithében,

s az udvarén, titokban, éjszaka
hidegvérrel megolt.

Bé8rom disziti szob4ja falat.

Bolond Wyler!
Kedvenc iréd idézzem?
Elpusztithattal,
de nem gyéztél le sohal

PATRICIA SILVER LEPKEJE

Felsztrva egy kemény kartonpapirra,
rozsdés edény, gy(irstt fiizet kozott

a lomt4r sarkdban porosodom.

En, kia szEépség, s kénnyedség jele
lehettem egykor!

Nem végzed mésképp Patricia Silver,
ki haléba zartad a repiilésem,

te szOszke, nevetds.

Aszott bérrel és nedvedz8 szemekkel
ott reszketsz majd az élet lomtdrdban,

mignem a f5ldbe szirnak a kereszttel.

[gy jatszik veliink a Nagy Lepkegytijté.
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AMARILLA, A KOBOR EB

Az erdékeriilt szidjatok, Richie Rose-t,
csepiilitek, mert Bill’ legszebb ebét

- ligymond - megélte.

Ha vétke van, nem ez.

A dolgét tette csak.

Kérdezzétek inkdbb Simont, a gazddm!
Mért csatangoltam lucskos egyedﬁl

a téli erdén?

En, kit ugy 6vott még a széltél is!

Kit dgy cipelt a szépségversenyekre,
mint ldnyait bilba Rebecca Smith.

LElttintem”? Igen? ,,Elloptak bizonnyal"?
Ezt mondta? Es hogy mennyit keresett?
S arrdl nem szdélt,

hogy Patricia Silver mit rikdcsolt

az eskiivé utdn?

,Vagy 8, vagy énl”

Szegény Simon, szegény!

Nem birt megdlni

és eladni szégyellt.

Fsl, a Missouri mentén igy vitt el messzire.

De visszatértem tépetten, sovanyan,

kébor kutya. ..

A t6bbi nem titok.
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AZ UTOLSO BOLENY

Nincs tizenet. Bamulhattok, hidba.
A milliényi holttetem felett
semmi titok, rejtély nem lengedez.

Ben God is elhagyott, ki szeretett,
s azéta gyf(lik alattam a tragya.

Hobbibdl sltsk, s haltok emberek.

SARAH WOOD KIGYOJA

Nem én kivankoztam Sarah Wood otthonéba;
pénzt adott értem.

S hogy dicsekedett Liza Gordimeréknek!
Milyen merészen!

»Egy férjnél biztos biztonsdgosabb!

S nem kell 4polni gy, mint egy lovat!”

De ¢jjel egyre tobbet hanykolédott,
veritékben riadt fel reggelente,

és 1) pantot rakott a ketrecemre.

,Te &tkozott! — morogta. — Még megdlsz!”
Bamult merdn, s ivott az dlma ellen.

Allattestvér! Ne bizz az emberedben!
Tesz, vesz, beszél, s nem tudja, mit cselekszik.

Szétlstt fejjel a fold alatt,

csak azt mondhatom 1smét Sarah Wood:
én nem akartalak!
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KID WYLER VADASZSOLYMA

Hogy csodédlkoztdl mindig Sarah Wood,
mert visszaszallok gazdé.m kesztyl’ijére.
,A szabadsdg madara?”

Buta némber!
Te mért maradtal holtig Willistonban
a fiiggetlenség hirdetsjeként?

A szabadsé.g megszeretett szokés.

A fﬁggetlenség: 6nként vallalt fﬁggés.
En elszallok, mert visszatérhetek,

és visszatérek, mert elszallhatok.

Mindezt persze ésszel fel nem veszem.
Ez igy természetes.

De hogy te sem?!...

MILLIE, A MOKUS

Ki ne ismerné Nathan Rosenberget,
a fiirgel4by, harsdny textilest,

kinek fia megszokstt Annival,

a kvéker Hall lany4val egy napon!
(Odense-ben élnek, a dén partokon.)

A Szabadség sugarut elején
volt szévetboltja,

hol ketrecben én
futkaroztam
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ezer mérfsldon 4t — porgd kerékben —
lombos fgk kézé,

6rokké dton lombos fak kszé.

Ismertétek.

De ismertétek-e?

Ki tudta, hogy z4rés utdn a pultnél

egy székbe rogy nézni futdsomat?

Nézi, nézi és tigy b8g, mint egy gyermek:
,O, Isaac, Isaac, mért hagytél el engem?”

BARNABAS, AZ EB

Elhagytak lanyaid te rideg regember
William Coleman. Elsorvadt asszonyod.
Kihalt hizadat az Eszaki dton

hiven &riztem. Radm fogtal botot?

Azt hitted, romldsod tantja voltam?
Ugyan vén Will!
A kutya, az kutyal

Alszik, eszik, ugat, és nem becsiilik holtan.

Csak az embernek van térténete.

Abba hal bele.
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A CSORGOKIGYO

Elted vackan ne légy boldogtalan!
Unt perced nem lehet, eldobhatd, {516s.
H4zadon mindig van egy cséppnyi rés.

Besurrantam Fred Freeman otthonaba
harminckilenc szeptember elsején.
Azéta nincs Nancy Freeman-nek l4ba.

Elted vackan ne légy boldogtalan!

KITTY ROSE CICAJA

Nem ismertétek fel a hiscsomét,
mel_y pajkos kﬁlykék csinytevése végén
Lawrence Sheridan keritése mellett
egy nyéri reggel

zoldfejt legyekkel

volt tele?

Es Kitty Rose-ra emlékeztek-e?

Az eziisthaji, kedves nénire,

ki néhany éve elment Omah4ba

a névéréhez.

Es a kiscicéra,

mit vékony pérézon vezetgetett

és tgy hivott, Cili Cecilia...?

Most bﬁlcsességet kéne mondani,
amint a tobbiek.

Minek?

Elsk koziil ki érti meg?
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MARIE KOBOR KUTYAJA

Féltetek tglem Willistone lakéi.
Veszett kutya! — csak igy neveztetek.
Mert felbukkantam éjjel, mint kisértet,
hol itt, hol ott, ijesztén és fehéren,

s tgy hittétek, hogy csak ratok lesek.
Fogakrdl széltatok, mint a mesében,

s ajték mellett fiiggtek a fegyverek.

Nem tudta mds, csak a kis Marie Moll,
kia menhelyre maga vezetett,

hogy védgyam hajszol éjjel korbe-korbe,
végyam: megnyalni egy emberkezet.

DIANA GALAMBJA

Hogy lélek voltam — jéanyad szerint —
és égbe szalltam,

hidd azt Diana Walker!

S mig élsz, leszek legszebb torténeted:
erkélyre iil8,

kézhez szelidiilt,

emberi széra hallgaté galamb.

Mesélj! Mesélj!

fgy marad fenn az eszme:
j6sdg és hit, bardtsig, szeretet.
S mit tudja azt

a mitoszt dédelgets jovs,

hogy betegségtdl rettegs anyad
megmérgezett.
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TONIO G. LIBAJA

Nem haragszom Williston védrosa.
Elég banat viselni multadat,
kinos haldlaink térténetét.

Kacagtatok rajtunk,

hogy Tonioval végigbattyogtunk a kocsma felé,
a kis olasz, s mogétte a libdja, testvére, tarsa: én,
a kedvetekre idomitott totyogd, hd kutya.

O, szeretetre vagyo, kénnyl’i préda!

Csitfoltatok — torédtetek vele.
L Hibbant olasz!” — Ez volt az élete.

De jétt a nap, hogy nem taldlt sehol.
Jdrta a vdrost reszketd inakkal,

mig cimbordi nem vitték magukkal:
,Ne busulj pajtéds!” V4rta mar a bor,
s néhdny falat a viddm Pat Barettnél.

A tobbi kéztudott.
Akkor este megettek,
s aztadn kacagva fedték fel a tréfat.

Ne éld 4t!
O, Tonio! Még tudtdl mosolyogni a kedviikért!
S csak tdvozas elétt dofted a kést

a szived kdzepébe: J6 napot!

Willistoniak, most kacagjatok!
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DOG, A VAKVEZETO

Izgatott futkosékkal ne téréd)!
Szolgalj, szeress!

Legyen benned aldzat!

Naponta jérd ugyanazon utat,

se csont, se macska ne mozditson el
attél, ki hozzad méri lépteit.

Ha egyetlen lény bizalmét birod,
felelds vagy a létez8 vilagért,
oly évatos légy!
Egy rossz mozdulat
s feltartéztatni nincs méd a halalt.

Otezer napon 4t Ed Cowley-t,
Otezerszer

vittem a klubj4ba és kisértem haza.

Sem anyjdval, sem nével, sem barittal,

s Istennel sem t&ltétt annyi idét.

Mért csodalkoztok hat,

hogy nem ugrottam el

(bar 6szténeim sugtdk!),

mikor Pat Barett részegen

eliitott mindketténket?
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END

A Vilégban, hol éltiink,
gyermek apjat felejti.

Ki emlékszik rank?
Senki.

K& sincs sirunk felett.
Elporlad majd e kényv is,
a végsd lizenet,

a végsd bizonysédg, hogy
itt éltiink koztetek.

Négradi Gabor Itt éltiink koztetek cimt, Anna Moll dlnéven megjelent
verseskétete 1990 és 2005 kozott két kiaddsban, és tobb utdnnyomésban
jelent meg. A kényv masodik kiad4sa kétnyelvii kotetként, magyarul
és angolul, Caké Ferenc homokrajz-illusztraciéival latott napvildgot.
A verseket Téthfalusi Istvan forditotta angolra. Anna Moll, a magyar
szdrmazdsu kolténs nem létez§ személy. Nevét az angol animal (4llat)
sz6bdl alkotta a szerzd.
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KI ERTI EZT?

VERSEK
2003-2004



TE VAGY A JEL

HOGY VISSZATERJ

Hogy visszatérj, igérni mit tudok?
Mi lehet szebb a vagytévé-addsnal:
a megalmodott szappanoperanal?

Mi lehet szebb a nemvolt-nél, a hitnél?
Vildg soha az elképzelt vilagnal,

életed sem annél, amire vart4l.

Torténet, mi nem tértént meg: vardzsos;
egy 6l vdgya megdl, olyan pardzsos.
Messzebb 14t, ki nem l4t, és a farok
vastag és nagy, mig el nem csdbulok.

De — ki tudja? — neked tén sikeriil
fényre sziilni, mi nem volt, csak beliil.
S ha nem? Legaldbb szép lesz a mese:
,,Lé.ngba repl'ilt a fény szerelmese.”

A MENEKULO
Elvégyédni, 1gen!
Ahol vagy, mindig onnan.
Eletre sz6l6 program.
Mikor vagy, akkor nem vagy,

s ha nem vagy, létezel.
Elsz, s azt hiszed: leszel.
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Pesten vagy Indidban,
vegét eszel és misztikat kajolsz,
mig lelked rdkos habjin 4thatolsz.

De néha a szeretkezés hevében
magéhoz rant a megvetett valg,
s életre kelsz, az orgazmus, ha jé.

TE NEM

Minden megsimogat,

egy hang (egy idegen),

cirogaté a csend,

mely itt maradt velem;

vad kélyok pillantdsa simit végig az utcén...
(Megérzi tan a szenvedést?

Vagy latja hdtamban a kést?)

Minden megsimogat.
A lsdité 1ds,

egy dlom Vilniusbdl...
(Emlékszel? Az esé...)

Még ez a vers,

ez a szenvelg8 és magakelletd
felesleges kacat

1s simogat.

Meg-megérint anydm,

ki 6tven éve nem,

a meghivott kasz4s is cicdzik velem...
Te nem.
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A JEL

Folyton egy jelre vérni?

Egy hangra, telefonra?

Ismerds arcra harminc év utdn?
Egy tea illatdra? Keksz {zére?

O, madeleine! Elt{int 6rak...
(Ne nézz olyan butén!)

Folyton tizenetet

varni valami jelben?

Hat élet ez vagy csak varakozas?
»Veled élek, de mindig &t szerettem.”
Ezt hallgatva élvezet a baszés.

Hét évig vart, a feje f4jt, s a héta.
(Régen 1s f4jt, de még nem magyarizta.)

Mily misztikus!... Mint var, hogy menni kell!...

Ne vérj jelet! Ne vérj!
Te vagy a jel.

LELEKVANDORLAS

Roviétka, rdnc, redd

— az 1d8 dérzspapirja

a tartozésait

testére mind felirja.

Sok elvetélt 6rom,
gyévaségélte slom...
Summa? U) életet remél
tdl a halalon.
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KOLTOZES

Minden zacskémat elvitted, kicsim.

A térképest Korfurdl és a vésznat,

a frankfurtit, mit prosival tele
hazacipeltiink. (O, mennyi hazugség,
hogy kényveket adjunk ki, s évrél évre
fejlédjiink végre lassan révbe érvel)

Es elvitted a rekldmosokat,

mit pénzért adnak szemét boltosok
az arujukhoz: hordozzuk az utcan
reklaimemberként! Itt nem is maradt
csak néhany vékony, kicsi és szakadt.

(S elvitted azt is, mi élet volt régen:
gyakorlatilag nincs merevedésem.)

KI ERTI EZT?

Ki érti ezt? A tested benne rdngott,

s most elhéritja a simogatdsod.
Kezeddel combja kozétt, ugy aludtal,
s most intimitds, ha kezéig jutnal.

Megszokhatatlan magény a ,nélkiiled”.
Nem hivlak. Hallgatok. Nincs r4 fiiled?
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VISSZAVAGYOM A KEJT
OROKRE

Nyolc éve? Igen. Kardcsony koriil.
Eppen elstte (vagy utdna tdn?),

mert megsejtette, milyen a magény.

(Most mér nem tudja, mert éppen o&riil.) —
Széval nyolc éve... Az ember foliil

egy telefonnak sivar délutén,

pléne h4drom szivtelen év utén,

ha diés tésztat eszik egyediil.

Széval nyolc éve. Sok ez vagy kevés?
(Kézhely, de tény: egy év egy perc lehet...)
Be kéne fejezni a versemet...

Ne még! Utdna rossz az ébredés.

Mig réla frok, & telefonél,

s 6rokre a Szerb ajtajdban &ll.

NYOLC EVE

A labujjaval is szeretkezem,
szopogatom, mint kakasos cukorkét,
bok4jat, térdét, hasat, ajkat, orrat
végigesékolja a gerjedelem.

Oriilt kamasz 6rj6ng a kincseken:
mellét harapjam? fenekét? a combj4t?
Aldott id8, mikor nincs semmi korlat,
meggondolés, szorongis, félelem.
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Vagy taldn mégis...? Tl az 6tvenen
a rettegés vetette el a zablat?

S mig arccal ldba kozott nyelvelem
hdsom éhes kis férgek nyalogatjdk?
Mit bdnom én! Driga nedvét nyelem!
Innen jéttem, ide temetkezem.

AMI UTANA JOTT

Jé volt ajkad kozott.
Tudom, ez fizika:

a sz4d mozgékonyabb,
mint képzett vagina.
Igyekvd tisztesség:
hosszabb az élvezet;
de miért tagadtad,
hogy te is élvezed?

Visszavdgyom a kéjt,
f(’ﬂeg, hog_y élvezed:
,Drigal Drégal...” ugralé
tli az emlékezet.

Nem is a kéj, s a hiively
rangésa... (Hdtmia
fene akkor?) A csend
és a harménia.

Igen, a béke az,

az a tokéletes,

ami utdna j&tt.

A tobbi nem érdekes.
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ALMODTALAK?

Almodtalak?
Egy biztos, nem az voltal,
kinek hittelek és szerettelek.
Emlékbdl és vagybél képzetté gytirva
éltem veled. De valéban veled?
S ha nem veled, mit szdmit az, hogy elhagysz?
Az én Anndm majd velem él!
Soha!
Fekszel, remegsz, beléd hatol a masik...
Ez is képzet. Es ez is ostoba.

AZ ELHAGYOTT SZERETO ALMA

Ha rékos lennel... Igen, az egy megoldés.
Aldozatkészebb nilam nem lehetne,
dgyénal virrasztanék éjjelente,

s bohéckodnék, hogy t(injon a szorongés.

Minden kivdnsdg rogton teljesiilne,
tekintetébdl héla siitne rdm,

s ahogy szerelem sosem tud tal4n:
félelem, s halal minket 6sszeftizne.

Agytélazné.m, fiirdetném, 6lbe fogndm,
csak az enyém volna, csak az enyém!
Vele zokognék 4tkozédva sorsdn,
kivdnndm, rikja m4sszon 4t belém!

S csékolndm, ha kihullna a hajal...

De mit tegyek, ha nincs semmi baja?
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O, BOLCSESSEGEK!

»A fajdalom megérlel.” Erett almat?
Ezt rothad4snak hivjak Tyukodon.
S ha engem érlel, a férgek is érnek,
mik bennem élnek sunyin, vastagon.

(A kis falu Krakké mellett, s két bajszos,
kik 6sszerdgték az életemet.

Fe’reg anyam haléla, meg SzAaz vétkem,
mikért megtisztam biintetésemet.)

Hény bolcsességet hallottam a héten!
,Kit seggbe rignak, az eldre 1ép.”

Mily mély igazsdg ez! K6sz6ndm szépen!
Csak van egy gond: el6ttem szakadék.




MILYEN VOLT..
GYONGYVERS

»A kagyléban vdgyaidnak homokjat
6tven év kinja gyonggyé érleli,

de gyongyhdzfényt perselyed kinyitva
a dragasdgot szemed nem leli.”

Odon dalocskénk igazsigot bujtat:
a csticson semmi sincs, csak tiidéd fujtat.
De messzebb latsz. S ha nem hazudsz, megérted:
életed volt a gyongy.
(Ezt elkefélted.)

MINT A KAMASZ
Mint a kamasz, mindent felrigva tombolsz,
Sdmson-asszony, tartéoszlopot rombolsz.
Mit sz4dmit, hogy nem éled tul te sem?

Mitosz-foldon rélad szdl a mese.

Kint is térsk, bent is térok,
kitorésiink ezért 6rok.
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HORMONOK LAZADASA

Otvenét éves kis né hormonélis
gondjaival az orvoshoz rohan:
,Maradjak n8, megold4s, hogy ha van!”
Es van! A test feltdmad. (Mily banalis!)

Egy sorsszert és misztikus sugallat
hatdsara hgsnénk lovat valt, s messze ballag.
Néz48i suttognak: ,szent intuicié!”

Hslgyiink sikolt: Aldott injekcid!

EZO-DAL

Az én babam Ezo Teri, fejit a felhébe veri.
Ké'dskig spritudlis, bo’dogitja a hal4l is.
Elt mar eccer ezer éve,

mégsincs a lelkibe’ béke:

mert van harom uncia

izgatdja — ihaj, csuhaj! —, punciyja.

AZ ELOSDI
Az él8sdi nem akar semmi rosszat,
csak élni akar. Elni! Es ki nem?
No, hiszen!...
Az él8sdi nem oriil, hogy kifoszthat,

de nem tehet mast, édes istenem!...
No, hiszen!...
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Az ¢l8sdi, ha életed kiszivja,
el kell, hogy hagyjon. Ez térvény, igen.
No, hiszenl!...

Az él8sdinek nincsen semmi titka,
te hagytad tilélni a sziveden.
No, hiszen!...

TUDTAD

Tudtad, hogy nem szeret,
csupén a teste gyult fel.
Nem mondta: kedvesem.
Csupén a hangja fult el.
Mindenki dugni végy’,

egy orgazmus a kozmosz,
nem téged, csak egy falloszt
kivan a kis bozontos.

A t5bbi balga jaték:

lldz16 és szcéna.

Minden férfi egy kangéres,
és minden n& hetéra.

S hogy akkor mért a kin, mert
fenekét odébb rakta?

Mért nem hiizol egy masik
sarlé kanc4t magadra?
(Nincs valasz. Ami vélasz,
az hamis és tiinékeny.
Szeretted? Es még hanyat?
Ertiik nem mar a szégyen?)
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ANNA OROK?

Milyen volt...

Hogy milyen volt? Nem tudom mér.

Csak azt tudom, hogy nem volt és ma van.
Mécsessel feldiszitve, mint egy oltar,

s a fesziileten én vagyok magam.

II.

Milyen volt sziirkesége, nem tudom mar,
csak azt tudom, hogy sziirkék a mezé8k,

ha kiégett az alfoldi papirgy4r,

s e kiégésben tjra érzem 6t.

Milyen volt szeme (barna) sem tudom mér,
de ¢jfél utdn, ha felhds az ég,

a sotétségben Anna szeme néz rdm

egy tegnapbdl, mely kozel, mint a vég.




MERT EPPEN O2?
MIFELE SZARKALABAK?

Nekem nem lo’g a melle,
arcén sincsenek 4rkok,
bdre nem rancos, renyhe,
combjin redst sem latok.

Léba a régi marvany...
Miféle szarkalabak?
KépZCl6dSZ, dréga bétyeim!
A fény teszi, s az drnyak.

Ole t{iz. Harminc éve
egyforma lénggal éget...
Egetett. Kihunyt. Vége.
Fazom. Megfagyok, félek.

MINT MILLIARD

Két mell, mint mésik millidrd.
Két comb, mint mdsik millidrd.
Koztiik, mi Gzi a halalt:

stkos kagyls, mint millidrd.
Elnyl’lé szdj, hogy megkfvénd.
Homalylé szem, mint millidrd.
Réng a hiively, leddl a g4t,

mint millidrdszor millidrd.
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Mért més, ha mindig ugyanaz?
Mért hazugség ez, ha igaz?
Gyétrd kérdés — no, buj) els!
Mért éppen §?7 Mért éppen §?

MERT EPPEN O?

Mért éppen 87 A laba révid, a hita gorbe.
Mért éppen 8?7 Nyerge al4 csiklgja tor be.
Mért éppen §? Eletszine sziirkében sziirke.
Mért éppen &, ki farat riszalni sose fiirge?
Mért éppen 8? Puszta véletlen, mint a létem?
Sz4zmillié spermabdl célba értem?

J6 volna hinni, hogy elrendelés.

végzet, sors, fatum, s nem menekiilés.

BANTSALAK?

Bantsalak, mert a puszta érdeked
hajtott hozzdm: az éhség és a kéjvagy?
Engem nem az vezet?

Biztonség, s élvezet.

S hogy nem szerettél?...

En szerettelek?

Vagy élvezetem élveztem veled
kiviil-beldl leselkedd haldl eldl,
mint lukba megriadt satibbi?
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Elhagytal. Jogod. S hogy ez megol?...

Btinéd, ha van:
engedted megaldzni
magam

magam.

VISELKEDEM

Beszélgetek? Mosolygok? Elceldsm?
fgy van. llletlenség tivolteni,

s hajunk tépve fetrengeni a fsldén,
mig arcunk nyéllal, takonnyal teli.

Viselkedem. Ha kérdik, elmesélem
haldokl4dsom, s hallom a Véleményt.
Pontos, témér, s egy kalap szart sem ér, nem!

(Ennyit a nyelvrél!) ,Elhagytdk szegényt.”

Elhagytak?! Kifosztottak, megaldztak!
Megoltek, aztan koptek a halottra.
Ugy sztikslsk, remegek, mint az 4llat,
s mint milliényi né s férfi naponta.

111



MAR CSAK EGY...

Mar csak egy fasz vagyok.
Mindkét értelme tény.
Bénén is bagzana

a h626ng6 legény.

Lehet, hogy més se volt.
Dardarazé Vili

képében tetszelgé’

élete csak dili.

Sirba hajlé farok,
mindenre csak legyint...
Nicsak! Agaskodik!
R&d gondoltam megint?

SELF-MADE MAN

Most bezzeg egy gyilkos sincs, hogy ledsfjon!
Hol vagytok, édes nacik? Hol vagy 4vé?
Aktatdskdval maszk4l minden kdpé,

hogy hitellel hisz év alatt megsljon.

Gyorskez{i rém éjszaka merre jarkalsz?
Kis terroristdk, ma hol halhatok?

Infarktus, stroke, karambol — itt vagyok!...

Micsoda szérnyti kor!
Ha4t ez is rAm var?
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IGAZA VAN

Naponta hatszor 4tkozom,
pedig igaza van:

ha én volnék a szeretém,
tan elhagyném magam.

A semmi koszoriksvén
ugrandozé majom

tavolrél élmény, de kozel:
koénny, vér és fajdalom.

Kép, vers, zene gyonyor lehet,
s lenytigdz a szobor,
de ¢lj az alkotéval és

tudod, mi a pokol.

Mégis van, ki véllalja. Mért?
Erteni nem lehet.

El, tir. Mzsa és kurva 8,
ha kell. (Tal4n szeret?)

HAJLEKTALAN VAGYOK
Hajléktalan vagyok.
Hajlékom elhagyott.

Hajlékony teste kod,
koriilkerit, befod.

S béar ott van mindeniitt,
hidnya sziven iit.
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Nincskeze simogat,

nincséle latogat,

nincsajka szamhoz ér,

orrombdl dél a vér.

Ti édes hajlatok
mik f6lém hajlotok,
se el ne hagyjatok,

se fel ne faljatok.

ENGEDJEM EL?
Engedjem el? Sarkanyt repit a gyermek.
Engedjem el? Emlékre ftizve percek.
Engedjem el? Anya keze avarban.
Engedjem el? Korméany rdng a kanyarban.
Engedjem el? Higomnak haja hullik.
Engedjem el? Ami késik, az malik?
Engedjem el? Apdm a lépcsén megdél.

Engedjem el
Engedjem el?

azt a fidt a kilencedikrél?

Engedd el! Engedd! Vége.

Elengedett.

Zuhanok, de megérte.
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AZ ASSZONY VERSEI

KEPZELD EL MAGAD

hiarom nagy gyerekkel

véal4s utdn,

hal4lt épp elkeriilve,

hiivelykujjnyi gdorrel testeden.
Kopott ruhdban, 6tvenhez kozel
vérsz a buszra, s hogy leszélitson barki,
kinek szaga még elviselhetd.

S akkor (jatszik a sors) jon egy levél,
valami rekldamféle,

s rajta annak neve,

kit egykor dgy szerettél,

s ki elhagyott.
Nem hivnad fel, fuldokls?

MIT GONDOLT, MERT SIROK A KEJ UTAN?
Az 6rémtél? Banat felhgzte szemmel?
Tudta okdt, mert djra, s Gjrakezdte,
mintha ezer gyényor felinnd azt az egyet,
mit Vele éltem 4t, az én-felemmel
ugyanabban a hotelben, szob4ban.

Mért hagytam? — kérded —, és: miért csindltam?

WA végss szakadék szélén reszkettem egykor."
Ezt 6 irta. Pontosabb vélaszom nincs.
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ARANYKALITKABAN LAKTAL-E MAR?
Stirti mézitalon éltél-e mar?

GYULOL, PEDIG TUDTA, HOGY ELMEGYEK,
ha nem volt vak, siiket hét éven it.
Enyém a biin, ha becsapta magat?
Perc volt a kéj, s életiink kéjtelen.

HA NEM EREZTED, HOGY SEMMIT SEM ERZEL
néha, mikor ajkadhoz ér az ajka,
megérteni se prébalj!

Ha nem futottdl volna el ezerszer,
és nem maradtdl nyelve...! S nyilva, nyalva!
Megérteni se prébalj!

Ha nem nevettél, kénnyeid legytirve,
és nem lihegtél dofslését tiirve,
megérteni se prébalj!

Ha nem hagytad, hogy élvezzen el benned,

s tegyen akdrmit, ez nem a te tested,
megérteni se prébalj!
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HALARA VARSZ?

Amit adtal, nem azért adtad, mert szeretsz?
S ha fgy van, nem te tartozol,

mert hagytam szarba szokni dlmodat,

mig 6nzésem, féjdalmam, b4dnatom
mosoly-ruhdba bujt,

s Annét szdm{iztem a sehol-jovébe?

Gyermektdl, nétél, férfitsl
hélat ne vér)!

Ha adsz,

magadnak adsz.

KOLTO? EN NEM VAGYOK.

Szégyen és fijdalom frja a verset.
Kifakad a kelés, hogy meg ne 6ljon.
A koltsknél nem igy van?

Ha nem, az mesterség, tudds,

nem vers.
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SOSEM VOLT ENYEM
JON, MEGY

Ulsz, alszol, iszol, iizletelsz —
8 j6n és megy, és jon és megy.

Felejteni nagy utra kelsz —
4 j6n és megy, és j6n és megy.

Més nét dlelsz, ha lyukra lelsz —
3 j6n és megy, és jon és megy.

,Ne ldssalak! Nem érdekelsz!”
O j6n és megy, és jon és megy.

Megfojtod, de percet se nyersz:

8 j6n, és megy, és )on, és megy.
Tégy barmit, nézz barkit, 8t latod srokké?
Nélkiile ,nélkiile” nincs soha t6bbé?
NINCS VEG
Viszket levégott labad,
a boncolt béka rang,

dddol halott anyénk,

mag onti el az dgyat.
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Nines vég. Véget nem ér,
mi elmilt, elveszett;
meg(’jlni nem lehet,

mi volt, mi van, mi él.

Versben égetlek porrd,
s nézem, mig tép a tliz,
mint véltozol mosolly4,

mi nincs-6ledbe z.

Mi volt: dlomhajé.
Mi nincs: az a valé.

SOSEM VOLT ENYEM?

Sosem volt enyém a kis kutya,
a kis gumi, amiért Ggy sfrtam 6tévesen?

Sosem volt enyém a kis duda
— ttd! thtd! —,
mikor elttint anydm
(elbb a melle, aztan &) hatévesen?

Sosem volt4l enyém te sem?

Kétezer nap, négyszaz szeretkezés...
Ami enyém volt, sosem volt enyérn?
No, de mégis, akkor mi volt, mi volt?
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SZERELEM 1

Léfasz volt ez, nem szerelem.
Csak megszokés és kényelem,
csak nyugalom, és félelem
a maganytél. (Az életem.)

Léfasz volt ez, nem szerelem,
és ha momentén szétesem,
mig zokogok, hogy: légy velem!

— CS&k a Vasalét nem lelem.

Léfasz volt ez, nem szerelem.
S ha a feneked keresem
reggel, mig kilég a belem,

ez csak az én torténetem.

Léfasz volt ez, nem szerelem

— magyardzza az értelem. —

Mit akarsz hatvan évesen?

Mindent. S még tobbet! Mért? Te nem?

SZERELEM 2

Ferenczi szerint téboly. Tén igaz.

Hisz vagyott teste hussa valtozott,

miéta dldott dle atkozott!...

(Mégsincs vagina més, amely vigasz.)

Biztatsz: , Valaki var még rad!” Ki az?
Hadd tépem szét, amig meg nem lopott,

rm’g hl‘jvelyébe nem csal a kokott,

s nem ﬁtymé.l le utdna a pimasz. ..
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Hiilye szonett! Rimek és szévirdgok

mit képzeltek? Hogy tudtok valamit?
Formdba razni szétesd vildgot?

Ki ebben hisz, az mindig rdbaszik.

Ugyanaz a dal évezredek é6tal...

O, hogy unom! Mért nincs egy mésik kotta?

HALLELUJA!

A vagy halott, az emlék pernye.

Létni kézony, és hus a teste.

Erint? Nem ajz fel. Bijik? Mar semmi.
Viagraval, ha be tudndm venni.

Ennyi volt? Rémeé, vén fasz, el, balra?
Felidézed, és nincsen arcal

Tulélted!... Szabad vagy. Az élet var!
o, hallelujal...

(De akkor mi f4?)

AMI SOSE VOLT

Nem, mdr nem &t,
csak az édent,

azt vdgyod vissza,
ami sose volt,

csak a képzeletedben.
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Mar nem a nét

latod a fényben,

csak a tiszta

reményt (ami holt),

hogy boldog lehetsz — szeretetlen.

Mar nem a hét
érzed a kéjben.
Csak szemed issza,
ahogy lehajolt.

Sose volt meztelenebben.

A vég elétt

csak a szégyent
felednéd, mint a
patak, ami folyt,

s most szdraz a fold a mederben.




MEGUTOM A MAMAT
TEVEDTEL

Tévedtél, nem anyad.
Virdgot varj a foldtsl,
s hagyd éIni a hallt.

Mikor a végy elétor,
4dlom lesz a valg,
s vizet fakaszt a kgbél.

Higgyél benne, ha jé,
hisz végss kikostsd,
hova visz a hajé.

GYEREKVERS

Ugralok a mamén,

fid vagyok, & lany,

de csak egy melle van.
En gyl’ﬂélém magam.

Megiitom a mamat,

a melle helye f4jt.
Mar hat éves vagyok.
Apa pofont adott.

Azéta keresem,

az utcén is lesem,
mindeniitt ott lohol,
de nem latom sehol.
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ANYA

Mi lett belgled 6tven év utan?
Mennyi maradt meg 6tven év utdn?
Nem ismer fel més, csak a tudomény.

Mércius van, 8tvennégy, délutén.

A kin szaggat, s én csak &llok butdn

hét évesen. Az 4gyban anyukdm.

,Gyere ide! Menj el! No, mi lesz mén?...
Veriték csurran végig a hajén.

”

Két hét miilva, haldla hajnal4n,

egy felvonulé orszdg dallaman

gerincét torték. Ezt keresztanydm
mondta. ,Mer’ nem vét morfium! Azam!”

Halélomig sem értem meg taldn,
mért mosolygott koporsédnél a szdm.
Ez az 6rokségem? Ezt hagytad rdm?

19564

Csak azt a mosolyt,

azt tudndm feledni,

mikor apadm ingébe belevigtak
a zsidé vallds ritusa szerint.
Azt a mosolyt

a ravatalozéban.
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Keresztanydm

(kereszt? nebah!)

kivitt az udvarra,

s nem tudtam, mit csindltam.

A gyerek 6tven éve mosolyog.
Valaki meg, folyton hallom: sir.

OTVEN EVE

Ma 6tven éve. Otven éve ma.

Ejjel nem aludtal, nem alszom én sem.
Késziiltél? Tudtad, vartad. Epp elég
okod volt r4, hogy vége legyen. Vége.

S nekem? Nekem nem? Nem szabad?
Mi tart, mama, ha minden elszakad?

2004. 4prilis 4.

Vildgot kap a gyermek
széttérve darabokra,

s egy életen 4t gorcsos
rémiiletével fogja.

fgy j6n, megy. Kinja latszik,
tagadnd — sorsa ennyi.
Karjdban térmelékkel

ki tud élelni, tenni?
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OLELD HUGOD
TOREDEKEK

Ne gyere vissza, Anna! Nem te f4jsz.

A seb szakadt fel. Azt hittem behegedt.
Miattad, de nem érted szél a gyész.

S nem rélad, csak rélam szélnak a versek.

>

Mint leteritett 4llatot,
a Trabant hétsé iilésére vetve,

tgy hoztalak fel Budapestre...

Fiilén, szdjon, vagindn 4thatolva

ugy dradok el benned, mint a rak.
Mintha csak benned lennék az, ki volna,
ha 4tengedné magdnak magét.

-

Obszcén, kegyetlen, nyers a versem?
Mondhattam volna szeliden, szebben?
Megbotrankoztat? Haragszol rdm?
Nem a valésdg, a vers a botrdny?

-

A kérte vagy. A halvdnybarna stdla.

A kis cip8k. Tokfézelék, menéra.

Es Vilnius. A csehorszégi varak.

S foltos, foszlé bugyi. A ridon szdrad.

A titok vagy, mert nem akarom tudni,

hogy nines vdgyad, nagyobb, mint messze futni.
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Aztén a semmi j6n, mi volt, csak jél takarva,
mint koponyét borit a gyermek béjos arca.
Elfédte a remény — valami lett a semmi,

hisz élsz, ha van kivel kefélni, enni, lenni.

S ha hinni van hited, egy Isten vagy egy dlom,

a férgekig kitart. Nekem az sincs. Sajndlom.

-

S most ki felé?
Mar kifelé.

->

Almomban asszony voltam, a mellem két halom,
baritaim &leltek; j6 volt a nyugalom.

Nem volt csék, és a fiitykss sem bsksdstt. Csupan
fekiidtiink békés csendben, s taldn kicsit sutdn.

-
Prébalom méssal.
(Csalédés, undor.)
Csoérte az elmuldssal.

-

Mit meg nem adsz egy kis harménidért
pucér féreg! Biiszkeséged romokban.
Fejeddel mind mélyebben a homokban...

>

Mi vagy: csak gondolod.

S mit gondolnak se vagy.

A semmibdl a semmibe
hala(n)dé porszem, s az agy.
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EMBER ERTHETI?

frtam én is homélyos verseket:
,Kéthatud életiinkben atkarollak...”
Taldltam hozz4 titkos nyelveket,
mik rejtélyekrél rejtélyesen széltak.

Husz éves voltam, titkokkal tele.

Mind megirtam, hogy ne haljak bele.
Ma mar nincs titkom. Otvenhat vagyok.
Mindent megirhatok, hisz meghalok.

L4vabdl tudni, hogy lent mi mozog?
Utat a magma, mikor s hol tal4l?
Futok hozz4d, iitnélek, zokogok.

Ember értheti, mit, miért csindl?

De minek ok? Mért indok, magyarézat?
Akkor fityiszt mutathatsz a haldlnak?
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MENEKULES

Kis gyonyorkapszuldk

a fajdalmat feledni,
kilépni 6nmagadbdl,

s egy n8ben benne lenni.
Ennyn.

Mellével bibelgdni,
ajkédval enyelegni,

a boldogitc’) csapda
gytirtijében remegni.
Ennyi?

Mas droggal €, pidval.
En beérem a Ritdval.
(Més rimre szamitottal?)
A nyelve, mint a barsony,
szemérem(?)ajka szdmon.

Inkabb, mint haldokol;jal!

MEG MENNYT?

Van még 6t év? Vagy harom? Kett§? Egy?
Az Gr sz6lit, az Ur lassan kiszdmol.

Jé voltal? Rossz? Az neki egyre megy.
Egy perc alatt lesz a kozelbdl tavol.

Mint ha 6lelsz hdsdval 6sszeforrva,

aztén ellsk, s keresed, hol a torka.

Van még 6t év? Ot nap? Ot pillanat?
Enni, hogy ez az utolsé falat?
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HUGOM HALALARA

Csak a szemét, csak azt tudndm feledni,
mikor , Ne nytlj hozz4!” — azt sivitotta;
orrdban a két ml’ianyagcsévecske.

Az oxigénpalack csapjéval volt a gond.
Nem bizott bennem. Soha senkiben.
Elet hol végz8dsz? Hol kezd8dsz halal?

Még nem haltal meg, S Mar nem élsz.
Még nem gyészollak.

Visszatérsz reggelente

és djra félsz,

hogy nincs remény

és oxigén.

Szavak, szavak, szavak, szavak.
Micsoda latvany! — szdl a vak.
Meghalt!!!... Meghalt, az istenit!
Mit ér a vers, ha nem segit?

Még megy az oxigén,

még dobog a sziviink.
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OLELD

Minden 1d8 tiéd és nem tiéd.
Fény, sotétség orok, te véltozol.

Oleld hligod, holnap mAar messze jér,

ha él.

Elsz. Ez ajandék. Jél fogadd!

Ha nem teszed, nyereményed hal4l.
Oleld fiad; holnap mar nem fiad.
Megsl.

Végedet igy is, tigy is megkapod.
Minden gydnyér lyukdban megtal4l.
Oleld magad, holnap mar itt lesz

a sehol.

HULLASZONETT

Ha meghalok, ne égessetek el!
Szeretnék széjjelrohadni a féldben,
s feltdmadni az 4prilisi zoldben.

A Messids értetek jojjon el.

Lelkem se gond: a mennyért nem perel.
Nem szabadultok t8le olyan kénnyen,
ott leszek minden réhejben és kénnyben,
amig szévegem nektek szévegel.

Szétaradok lent és fent. Alig vdrom!
Hé&t nem gyényériibb, mint itt dégleni

— s gondot okozni m4soknak — az 4gyon,
mig fejem, s farkam kinokkal teli?
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APANK LANCAN

Még hogy testiink a bérton,
s lelkiink volna szabad?
Testem felszarnyal benned,
gorcsos lelkem a rab.

Apénk ldncdn medve tdncol,
sose torsz ki Judedbdl.

Van egy rettentd titkom,
de nem tudom, mi az.
Ez 4m a krimi, nem a
Tiz kicsi néger, igaz?

Apénk ldncdn medve tdncol,
sose torsz ki Judedbdl.

Adorno okos fészer:

az ember elveszett.
Auschwitz utdn nyugton
mar baszni sem lehet.

Apénk ldncdn medve tdncol,
sose torsz ki Judedbdl.
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KEZEM KOZOTT

Kezem kozétt hiltél ki, kishigom.
Vagy Anna volt, kinek szemét lezdrtam?
Vagy anydm?

Vagy & hagyott el tavaly,

és Anna halt meg 6tven éve épp?!

Fejtsl, 1abtsl anydmmal forrtam 6ssze?
Vagy higommal?!...
Vagy ez a hdrom: egy,
és én szakadtam szét hdromfelé,
hogy hdromszor gydszoljam ugyanazt?

A kéz hideg, a szem félig nyitott.
Mindharman élnek. En Vagyok halott.

Nincs mar szavam,
elmondtam mindet.
Remény, 6rizd meg

lelkeinket.
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HOMOKPOGACSAK

KOTETBE NEM SOROLT VERSEK



AZ ELRENDELTETESROL

En csak ugy lettem kolts,

mint magyar, magyar, zsidé, zsidé,
ideiildéztek, elhajtottak erre,

mint k&vé a lomb,

mint kurvév4 a ldnyod,

én csak ugy,

megnyomtak, Ssszetortek,

én csak agy lettem érzékeny bolond,
hogy erre jéttek a lényok és a tankok,
és rdm mdsztak a lényok és a tankok,
hogy iivéltéztem anyacsdces utén,
meg sors, meg hon, meg az Isten utdn,
s kipusztultak, mire rdjuk-talltam.
En csak agy leltem verset,

mint az orszdg szerdat,

hogy belevégta hétfs és a kedd,
begyémészolte Duna-Tisza csontjét,
s csiing8 bord4jd jobbagy-mellkasét
odavonta a pisztolyos Vasérnap.

Mert engem is a vascsontvazak véartak,
meg apdmnaél az ajték, ablakok.

S Berta, kocsm4jat rdém hagyhatta volna,
a sok pohdrral, meg az asztalokkal.

Az am az tizlet!

De iszés nagyapaim versre fogtak,

s J6v8-j6zan-magam kell adni-venni
alkuszok és kuférok ricsajidban,

e torténelmi kidrusitason.

(1968)
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A JOVO MEGSEJTESE

Husat eszem azoknalk,
akik felinditottak.

Akikbél ég mellére hdgtam
megtépve, -térve testiiket
a hétkdznapi pusztuldsban.

Beroggyant arcukat lenytzom,
kehes mellitkbe marok ujjal,

s 6sszevigyorgunk kocsma mélyén,
kocsma mélyén és alloméason:
tudatlansdguk torténelmi

csillaggd szikarult mez&in.

De jaj, ahogy széttépem ket
tehetetlen fogaskerékként,

és ahogy véllon Veregetnek,
elébem ételt, italt tesznek,
arcomban az arcukat latjak

— hiszen a hdsukbdl zabaltam! —,
6 dézvagyirgyok, mit se banjak.
Mignem iilsk majd asztaluknal,
dalolhatnék, s csak boffenek.
Osszevillannak — hidba futnal —,

félriadtak, folmetszenek.

1968
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ATETT

Esik. A kénnyek stlya né.
Ne menj! Még johet villamos.
Zimmog a viz — ez érthets,

8 J6 mosénd: mdsra mos.

Nincs lakdsom és gyerekem.
Nincs asszony, aki kiterit,
ha elbidcstizom hirtelen,

itt hagyva apdm ingeit.

Magam élek mar — senkinek;
nem 4llit meg renddr, lotyé,
foszlé anyam sem értl meg,
ez az aprilis mire jé.

Varok veled. A sineken

a villamos 1s felvisit.

Belsklek. Ne sirj itt nekem!
Meghalsz. M4r tettem valamit.

1967. 4prilis
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VERSJATEK J.A. HETVENEDIK
SZULETESNAPJARA

A koltének most tigy kéne
sz6lni, hogy ne legyen vége
énekének.

Oly széval, aminek nincs sorsa,
s nem Oonnodn sﬁlyétél fogva
dél elére.

Irni frként, szdrni szijként
énmagabdl, mert slekként

sldokesltsk.

Amde kolténk hazatlanul
hordva foldjét 14zat tanul
megremegve.

Tal4lt szava oly hontalan,
mint amilyen haszontalan
irt Attila.

S igy dddol: dalolva hallgat,
mig lesik magos hatalmak:
him e rime?

Am dalédra ldza rdzza,

s dallamdra kezd a pava

felfigyelni.
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SZONETT KET AKROSZTICHONNAL

Dr. Siipek Otté és Francois Villon nevére

Dalos!
Ringyé
Siré
Uzstt
Pénzért
Ebed
Karomlod
Orszég
Taldn
Taldn
Oldod,
Napodnak
Anyad
Kések

1975

Fiitykost 16balni kar, tudod.
rothasztja romlott fiitykssod.
apad huséba sltozott

néped — nyakad kériil hurok.
csahol, ki csak pénzhez jutott,
ordit, kit n8d hanyatt lokétt.
Istent, dgy hiszed, réhég,
szivén te vagy az elbukott.
vildg lesz, azért van sotét,
istened, mert ostorozott.
lancolod, csakhogy megtaldld.
latod gércsélt koldskét.
ostoba, hogy idehozott,
nélkiil keresni a halalt.
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SZERETET
Jubdsz Ferencnek

Halottaim elél elzabdlna,

ha nem szérnd maga vérét széja,
ha nem szérné 4t magét a sz4jén,
s magéval halottat halott htan.

Elrabolnd én-megvalté-szémat,
mamé&bdl a f6loldozé sékat,

a cs6komm4 nyﬂédc’) magokat,
a cs6kombél nyilé virdgokat.

Am csak értem, altalam lebeg fel
az (rbe csillagporos szelekkel,
s amit elvesz, csontjai megadjdk.

Ugy gy(lslsm, mint fid az apjat.

1968-69.

A FRANCIAORSZAGI VALTOZASOKRA

Véletleniil nem,

a fiivek sem,

arcomra a kezed sem,

nem mozdul el

véletleniil.

Szerveim marakodnak, vérem zuhog,
6, mennyi kell, mig hozz4d eljutok!
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A Szajna és Loire partjdn nem jartunk sohasem,
a gyarak csdndesiilnek,

de nem feledhetem,

bar nem voltunk sosem,

hol utcék felfakadnak,

s kibomlanak, mint benned én.

Az ott a harc,
ez meg a koltemény.

Am kelet-nyugat szelek zﬁgnak 1tt

és annyl hordalék,

kovek, zdszlok, hitek

hullanak rad,

hogy nem jarhatsz érintetlen tovabb,
mert felhasit érnyéka a toronynak,
szeretSd szokik

és gyorsabban pusztulsz, és ké’)nnyebben,
de érthetetlenebbiil.

Vigyézé szép szemed szerelmetes 6csém
magadra vesd!

(1968)

SEBTAJ

A Boszormeényi-Gyarmathy hdzaspdrnak

Mély seb a hegy derekan.
Bér gyégyul, felszakad ujra.
Varrat alél ki-kibuggyan a vér — ez a ballada fsldje.
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Gondolod, 1it? Csak a heg fut a vélgyben.
Sériilt hexameter kanyarog.

Epségben mar szikla sem 4ll,

csupa karc, hasadds, repede’s.

Elvadulé kérmékkel szdntva a t4;.

Hol van most a kendcs, hol puha gyolcs ra?
Es hol az orvosi bolcs tudomany?
Elfert8zve az év 1) évre heged,

liiktet a fold.

Sebldzban ég a vidék

(1989)

ARCCAL A FOLDNEK

Ezek a falak djra led8lnek.
Toltstt pisztollyal dlltok az utcédn
hattal a foldnek.

Létod, a bélesek djra bolondok,
hajt a ftirészelt jegenye lombot.
Ké6von szegény foga vasik,

a gonosz mindig a mésik,

de fellélegezhetsz a kifulladésig.
Ejszakéinkban gyermeket lnek,
virdg-virdgok csonttd ver8dnek,
rﬁgﬁkkel szddban fekszel az utcian

arccal a féldnek.

(1972)
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HOMOKPOGACSAK
V. Ildiké

Itt fekszem Ildikén 6t évesen.

igy latta sziileit 6t évesen.

De nem térténik semmi, semmisem.
Fazik a fenekem.

I Zyuzsa

Gyonyorok kertje, Makarenko utca tiz;
karok kézé repits kiskapu.

Masban elégtél mar, de az a tiiz
gerincedben 6rokre ott lapul.

B. Agi

»Megolom apad!” — a kérhaz felé

gyilkos kedvemben megcsékoltalak.

Nagy szerencse! Gerincem nem bizsergett,
s igy e’desapéd életben maradst.

1956

Kattogést hallunk. Grész néni anydmmal
sirva rohan be, s ajtét, ablakot
z4rnak, mfg én mozit varok, de sajnos

Nyiregyhdzan csak egyszer kattogott.
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B. Zsuzsa

A kadban itthon — emlékszel Zsuzsanna?
ki Ohioban, vagy a fsld alatt

magyarul sem tudsz tdn, pedig mi egyiitt
a mészhidnytdl ettiik a falat.

Atvdltozds

U) h4zassdg. Tovisek tdlban, 4gyban.
Derfisen néz almukban Mengele.

,Az any&d ink4bb egy borjt sziilt volnal”
Be-e-e-e, be-e-e, be-e-e

A hit

Sz6lj ram, ha vagy, te vén csirkefogé!
—reszketek fol a templomi stétben.
Rabbink szob4jabdl tdnczene szdl,

s tizenkét éve veszekszik a vérem.
Hallgat a Hang. A k8oroszlan ordit.
Szembevizel az aranyozott minta.
Magadra vess uram, a G4bor volt itt,
Hi szolgad, ki miattad ateista.

(1980)
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ZSOLTAR

Elszérod éket
veszited Sket
siratod ket
Uram!

Asszonynak férfi
férfinek asszony
nem elég soha
Uram!

Zolded zabalja
zolded emészti
szaggatja Sket
Uram!

Mindenki drva
félelmed szarnya
érinti arcuk
Uram!

Jésdguk zaklat

én elhagyhatlak
segitsd meg lelkiik
Uram!

Vélem ne faradj
8s az utalat
bennem irdntad,
Uram.
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SOUVENIR

Halal el8szobdja, tenger,
s6s {z és hullamzé magany.
A géz illata este, reggel.

A parton Margaret. Tal4n.
Vagy valaki. Anydm. Egy asszonyember.
,Kinyuijtéztal a halél oldalan.”

A gépek Nizza felé fényjelekkel
matatnak az éjszaka tomporan.

A gézéra ketyeg. Ne koltsetek fel!

Antibes, 1983. szeptember

AVAR
Toredékek, vazlatok

L4tom a szdrnyak nélkiili rit madarak repiilését
latom a szérnyakat elkiiloniilve repﬁlni

latom a golyéktél letitstt tollakat

tollak vércsoppes lebegését

latom az irt amint fészkel8dik a levegében

és levegét latok amint semmibe vész

ldtom a gyermeket

arcit hogy letakarja,

s lebukik belebukik

beleddl az avarba
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KOVEK

Eléttem viz, mégottem k.
Tavolodom, kézeledem.

BANKKARTYA-VERSEK

(Egy djoziilottre)
Hiteled korlatlan.
A PIN kéd ismeretlen.

,Mint a t6bbi olyan” — mondjék, de el ne hidd.
Nincs kdrtya, még egy, mint te,

bar legyen

fajtéban, szinben, korban ugyanaz.

S egyezzen bank, meg az aldiras,

vagy éppen a lejarat ideje.

Egyik se tévesszen meg, ne ériil}!

A latszat csal.

Egyediil vagy érokre.

(A nagy kdrtyatarts)

Mindegyikiink egy mésik félidban,
szoros ktésbe bl’ljva, Osszezartan,
fejtsl, 1abtdl testvéri testmelegben:
mi elvélaszt,

az Osszetart.
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Mikor szdml4d a legnagyobb a bankba’,
bedug az dr az égt BANKOMAT-ba.

Testvér, tudd: kétszer tévedhetsz csupdn,
harmadszor a s6tét mélység besziv.

Miért, hogy hajt az olthatatlan végy,
kiviil-beliil leselkeds haldl elél stb?!

A keskeny rés besziv és elfogad,

de nem maradhatsz 6vé rejtekében,

hol minden ismerés: szoglet, cirdda, kéd;
semmi-gydnydrt mindig kudarc kévet:

kifoszt, s kilsk a BANKOMAT — az Ur.
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